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A CT A N° 1 0 9 7: En la ciudad de Sunchales,
departamento Castellanos, provincia de Santa Fe, a los
veinticinco dias del mes de Noviembre del afio dos mil
diez, siendo las diecinueve horas se relnen en el
Recinto de Deliberaciones, 1los miembros del Concejo
Municipal, cuya némina figura al margen de la presente,
firmando el libro de asistencia respectivo, en sesidn
extraordinaria, convocada conjuntamente por el Sr.
Intendente Municipal y el Concejo Municipal en pleno,
con la presencia de la Secretaria del Cuerpo.
Presencian la sesidén, publico y periodistas de 1los
medios de comunicacidn local, oral, escrito y
televisivo. A la hora sefilalada precedentemente toma la
palabra el Titular del Cuerpo Legislativo, Arg. Horacio
Bertoglio (FPCyS-PDP): "Buenas tardes a todos, vamos a
dar inicio a la sesidén ordinaria del dia de la fecha vy
en primer término, invito a la Concejala Cecilia Ghione
a que proceda al izamiento de nuestro Pabellédn

Nacional”. Aplausos. - Acto seguido queda a
consideracidén del Cuerpo Legislativo el siguiente Orden
del Dia: 1°) Proyecto de Ordenanza: emanado del

D.E.M.: VISTO: La necesidad de mejorar el Parque de
Maquinarias, de acuerdo a lo manifestado por 1la
Secretaria de Servicios Publicos, y; CONSIDERANDO: Que
es necesario incorporar un tractor montado sobre orugas
para realizar trabajos en la Planta de tratamiento de
residuos; Que la magquinaria actual existente en la
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Planta se encuentra obsoleta; Que la misma seré
afectada a trabajos relacionados al tratamiento de
residuos sb6lidos urbanos, concretamente para la
disposicidédn final de la basura; Que dicho requerimiento
surge como consecuencia de que se debe dotar al
personal de medios de movilidad adecuados, a las tareas
que se desarrollan diariamente; Que procediendo de
acuerdo a la normativa vigente, corresponde un 1llamado
a Licitacidén PUblica; Por todo ello, el Departamento
Ejecutivo Municipal eleva a consideracidén del Concejo
Municipal el siguiente: PROYECTO DE ORDENANZA. Art. 1°)
Lldmase a Licitacién Publica, a partir del 2 de
diciembre de 2010, para la adquisicién de wuno (1)
tractor montado sobre orugas, para ser destinada a
prestar servicios en el Area de Servicios Publicos de
acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones, Condiciones
Particulares, Especificaciones Técnicas y Anexos, Jque
se adjuntan a la presente como Anexo I .- Art. 2°) Los
Pliegos de Bases 3% Condiciones, Condiciones
Particulares, Especificaciones Técnicas y Anexos de la
presente, deberan ser solicitados en la Secretaria de
Hacienda y Estadistica, Oficina de Recaudaciones, todos
los dias hébiles, en el horario de 7 a 12, desde el 2
de diciembre de 2010, siendo el costo del mismo de
$ 500 (pesos quinientos).- Art. 3°) Las propuestas se
recibiréan en sobre cerrado, debiendo llevar la
inscripcién Municipalidad de Sunchales, Licitacién
Publica, para la adquisicién de vehiculos, mencionando
ademds la fecha y hora que se estipuld para la apertura
de las mismas, segun indica el Pliego de Bases vy
Condiciones.- Art. 4°) Las publicaciones del Llamado a
Licitacidén se realizarédn en el Boletin Oficial, por el
término qgue marcan las disposiciones legales en
vigencia, y en los medios de comunicacién locales vy
zonales, en los dias que expresamente se les informaré
a los mismos.- Art. 5°) La apertura de los sobres que
contengan las propuestas, se realizard en el Saldén Azul
del Palacio Municipal, en presencia de los interesados,
el dia 15 de diciembre de 2010, a las 11 hs.- Art. 6°)
Dispobnese que el D.E.M., tras la apertura de los sobres
que contengan las propuestas del Llamado a Licitaciédn,
remita dicha documentacidén al Concejo Municipal para su

conocimiento.- Art. 7°) ImplUtanse las erogaciones a la
Partida: Medios de Transporte % Movilidad del
Presupuesto Municipal vigente.- Art. 8°) Elévase el
presente Proyecto de Ordenanza al Concejo Municipal
para su consideracién.- Finalizada la lectura, pide 1la
palabra el Concejal Carlos Longoni (MO.VE.SA.): “Como

se ha dado 1lectura por Secretaria, este Proyecto es
referido a lo que es un tractor montado sobre orugas.
Es una maquina muy necesaria y utilizada en el ambito
del tratamiento de residuos, Jjustamente afectada a
movimiento de muchas toneladas de basura que hacen que
se requiera cada vez con mas necesidad, debido a que se
ha incrementado el movimiento que se tiene que producir
en las cavas, el movimiento continuo que hay que darle
para llagar a tener el tratamiento adecuado que es del
resto de lo que queda para lo que se llama separacidn
de los residuos. En este caso y con esta finalidad
también se cumple con un plan que hemos incentivado
desde el Concejo también referido a mejorar el parque
automotriz en general, ésta si Dbien no es una
maquinaria de transporte de personas, como se ha hecho
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en otras oportunidades, pero es una de las herramientas
que integran lo que seria los equipos de servicios, por
lo cual es necesario también tenerla en cuenta. Muy
probablemente, habiamos analizado en un principio que
algunas de las Partidas trasciendan el presente
Presupuesto o sea que podemos estar hablando de
afectaciones del Presupuesto 2011, pero creiamos
absolutamente necesario incorporar este tipo de
maguinaria. Concretamente la presentacidén del Proyecto
es con una apertura al 15 de diciembre del 2010, a la
hora 11. Serd adquirida mediante un mecanismo de
licitacién publica donde se dard a conocer por 1los
medios oficiales del acto administrativo. En cuanto a
las caracteristicas del equipo, del tractor en si, se
trata su motorizacidén es tipo diesel 6 cilindros con
potencia no menor de 103 y un maximo de 175 HP.
Refrigerado por agua, 4 tiempos. También se habla de
otra parte 1importante de esta maquinaria que es la
parte de lo que se llama la pala topadora, ésta se pide
que sea de 3,20 metros de ancho, vy que tenga una
posibilidad de desplazamiento de 500 mm y un ancho de
excavacién de 300 mm a 320 mm. Volvemos a decir que
esto es parte de la renovacidén de maquinarias que el
Concejo apoya plenamente por eso se han dado las
instancias verificando algunas Partidas
Presupuestarias, posiblemente se comprometan parte de
Partidas del Presupuesto 2011 y es un tema dgque se
continuard en medida de las posibilidades para que esta
Municipalidad cuente con las herramientas adecuadas.
Estamos hablando de que se han cambiado unidades de
camiones, que vya fueron destinados al servicio de
recoleccidén, camionetas que se necesitan para alumbrado
publico, este tipo de maguinarias también como la retro
excavadora, vy dos compactadores también que se han
cambiado, que restan unidades gue se usan para control
de trénsito vehicular, pero la intencidén es tratar de
tener las unidades en buenas condiciones. Dado que se
estd exigiendo a los ©privados, a los vehiculos
particulares bueno, es tratar de estar a la altura de
las circunstancias. Esta es una de las magquinas en este
caso que se pide para tener una herramienta muy
necesaria a parte de las otras que se fueron cambiando.
Por lo cual para considerar 1la aprobacidén de este

Proyecto, solicito un cuarto i1intermedio”. Toma la
palabra el Presidente del Cuerpo Colegiado, Arg.
Horacio Bertoglio (FPCyS-PDP): “Queda a consideracidn
la realizacidén de un cuarto intermedio”. Aprobado.

Finalizado el mismo hace uso de la palabra el titular
del Cuerpo Deliberativo, Arg. Horacio Bertoglio (FPCyS-

PDP): “Retomamos la sesidén vy tiene 1la palabra el
Concejal Longoni”. Toma la palabra el Concejal Carlos
Longoni (MO.VE.SA.): “Luego del cuarto intermedio, en

realidad ya lo habiamos estado viendo en trabajo de
Comisién, no hubo aspectos de cambios. Asi que decir,
que este mecanismo, por el cual se va a adquirir, es
someter a un llamado a licitacién publica.
Posteriormente, nuevamente el Concejo tendra la
oportunidad de ver las propuestas y las presentaciones,
para dar un tratamiento lo méds transparente posible
para el cambio de esta maquinaria”. Toma la palabra el
presidente del Concejo Municipal, Arqg. Horacio
Bertoglio (FPCyS-PDP): “ Bien, dicho esto, le agradezco
Concejal”. Pide la palabra el Concejal Leandro Lamberti
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(FPCyS): “Simplemente para ratificar 1los comentarios
del Concejal Longoni y remarcar el acompaflamiento que
ha tenido el Concejo, no solamente en esta oportunidad,
sino también en ocasiones anteriores, creo que, con
madurez, hemos acompafiado en muchos casos estas
iniciativas de recambio en muchas ocasiones y nos
consta a todos que, en los trabajos en Comisidén, donde
hemos recibido va sea al Intendente o a los
Secretarios, en muchas ocasiones, hemos sido nosotros
los que impulsamos vy los que de alguna manera
incentivamos a los miembros del Ejecutivo, para que
estos proyectos se presenten, para que sean una
realidad y, fundamentalmente, tomar protagonismo y dar
una imagen de qgque pretendemos eso. Cambiar esa imagen
que tenia el parque y que, en algunos casos, sigue
teniendo el parque de maguinarias, el parque automotor
que tiene el Municipio, creo que, con un afan de mirar
para adelante y de pensar en el beneficio de la ciudad
es que también hemos tratado este tema con mucha
celeridad. Queria destacar eso para, Ppor supuesto,

acompafiar el Proyecto”. Toma la palabra el titular del
Cuerpo Deliberativo, Arg. Horacio Bertoglio (FPCyS-
PDP): “Gracias Concejal Lamberti, pongo a consideracidn

la ratificacién del Proyecto de Ordenanza emanado del
D.E.M., incluido como punto 1°) del Orden del Dia”.
Aprobado. 2°) Proyecto presentado por 1los Concejales
firmantes: 2-a) De Ordenanza: VISTO: La necesidad de
actualizar la normativa municipal de la ciudad de
Sunchales para dar respuesta a la variedad de nuevas
situaciones y problemas que en materia de ruidos
molestos se han venido acumulando desde la sancidén de
la Ordenanza Municipal N° 1081 de 1la Ciudad de
Sunchales, y; CONSIDERANDO: Que es necesario contemplar
también el problema de las vibraciones por ser un
fendmeno vinculado por su naturaleza al problema del
ruido y muchas veces asociado a éste; Que el tema del
ruido y 1las vibraciones es muy técnico vy utiliza
terminologia especializada y ©precisa, por lo que
conviene incluir un anexo de definiciones presentadas
en un lenguaje accesible para la mayor cantidad posible
de personas; Que es necesario tipificar determinados
actos, hechos o actividades como antirreglamentarios,
sin requerir evaluacidédn técnica alguna en razdédn de que
su produccidén es innecesaria y produce molestias a
personas de normal tolerancia; Que existen diversos
ruidos que son subproducto inevitable de la realizacidn
de actividades legitimas y de interés ©para el
desarrollo de la ciudad, para 1los cuales es preciso
establecer, no obstante, limites razonables; Que el
ruido emitido por los vehiculos, merece una
consideracién diferencial, con respecto a las fuentes
fijas de ruido, debido a que los primeros, al estar en
circulacién afectan al receptor sdélo durante un tiempo
muy breve; Que existe evidencia cientifica de que la
exposicidén a sonidos amplificados de gran intensidad,
provoca, particularmente en los Jjdévenes una tasa
alarmante de incapacidad auditiva, tal como se
desprende, entre otros, de trabajos de investigacidén
realizados por el Centro de Investigaciédn y
transferencia en AcuUstica (CINTRA) de la Universidad
Tecnoldgica Nacional, Facultad Regional Cérdoba; Que,
por tal motivo, es necesario limitar los niveles
sonoros en todo ambiente en el que se propalen sonidos
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amplificados de cualquier naturaleza a fin de brindar
adecuada tutela a la salud auditiva de los asistentes;
Que es necesario evitar la instalacidédn de nuevos

establecimientos a cielo abierto con sonidos
amplificados, por ser los mismos fuentes de
contaminacidén acustica incluso a distancias de wvarios
centenares de metros; Que en el caso de los

establecimientos de dicho tipo que existen en la
actualidad se debe requerir la adecuacién de 1la
infraestructura edilicia vy electroactstica a fin de
minimizar la afectacidén de propiedades vecinas; Que la
prevencidn involucra acciones de investigacioén
educacidén y difusidédn publica, entre otras, algunas de
las cuales pueden especificarse en forma genérica; Que
a pesar de la labor preventiva son previsibles algunas
infracciones por lo que deben estipularse medidas de
penalizacidén; Por todo 1o expuesto, los Concejales
Bloques: (FPCyS-PDP); (FPCyS), (P.J.) y (MO.VE.SA.),
presentan a consideracién el siguiente: PROYECTO DE

ORDENANZA: POLITICA: Art. 1°) Déjase establecido que es
politica del Municipio de Sunchales prevenir, controlar
y minimizar toda forma de contaminacidén por ruido vy
vibraciones en el Distrito Sunchales.- OBJETO: Art. 2°)
La presente Ordenanza tiene por objeto establecer las
pautas que regird la prevencidén y el control de la
contaminacién por ruido y vibraciones en el Distrito
Sunchales.- DEFINICIONES: Art. 3°) A los fines de 1la
presente Ordenanza addnde las definiciones incluidas en
el Anexo 1, que forma parte integral e inseparable de
la misma.- MEDIOS DE REALIZACION: Art. 4°) Establécese
que el 6 de aplicacién de la presente Ordenanza sera la
Secretaria de Gobierno o la que la reemplace en el
futuro, la cual coordinaré acciones con otras
dependencias. La Secretaria de Gobierno podra solicitar
al Concejo Municipal la aprobacién de una oficina o
reparticién especifica, para ocuparse de las funciones
descriptas en el articulo 5°) sobre la cual quedaréan
delegadas las atribuciones del o&6rgano de aplicacién.-
Art. 5°) Son funciones y atribuciones del o&érgano de
aplicacidén de la presente Ordenanza: a) Velar por el
cumplimiento pleno de 1lo dispuesto en la presente
Ordenanza, asi como en toda otra reglamentacidn
complementaria. b) Desarrollar, encomendar o realizar
conjuntamente «con otras instituciones, programas Yy
campafias de informacidén y educacidén puUblica acerca de
las causas y efectos del ruido y las vibraciones, de
las estrategias para su control, de 1la higiene vy
profilaxis sonora, y de lo prescripto en la presente
Ordenanza. c) Desarrollar, encomendar o realizar
conjuntamente con otras instituciones ©programas de
investigacién sobre ruido % vibraciones en la
comunidad, su diagndéstico, evaluacidn, prevencidén vy

correccidédn.- d) Desarrollar, encomendar o realizar
conjuntamente con otras instituciones monitoreos o
estudios especificos sobre el estado de la

contaminacidén por ruido y vibraciones en el Municipio.
e) Impulsar vy desarrollar acciones conjuntas con
organismos similares de otras jurisdicciones
regionales, ©provinciales y nacionales tendientes a
acordar politicas comunes o dar solucidén a problemas
especificos de ruido y vibraciones que excedan el area
del Municipio. £) Solicitar 1la colaboracidén cuando
resulte conveniente, de organizaciones ambientalistas vy
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otras entidades intermedias, en la difusidén publica de
las tematicas relativas al ambiente acuUstico. g)
Requerir estudios de impacto acustico en todo proyecto
o emprendimiento urbanistico comercial, industrial,
educativo, sanitario o) recreativo que, por sus
caracteristicas pudiere afectar negativamente el
ambiente aclUstico o que, por el contrario, pudiera
verse afectado por condiciones acusticas incompatibles
con el uso propuesto. h) Emitir dictémenes u opiniones
a requerimiento de otras <reparticiones municipales
sobre situaciones en las que pudiere verse comprometido
el ambiente actstico. 1) Realizar inspecciones de
oficio en instalaciones, fincas, comercios, etc. cuando
existan razones para sospechar que alguna o algunas de
las prescripciones de 1la presente Ordenanza no se
cumplen. Jj) Responder ante denuncias de incumplimiento
de 1lo prescripto en 1la presente Ordenanza mediante
verificaciones o comprobaciones técnicas in situ y el
labrado de actas de infraccidén cuando correspondiere.
k) Disponer la clausura preventiva de aquellas
instalaciones, comercios, etc. que no cumplieren 1lo
prescripto en la presente Ordenanza. 1) Otorgar
certificados de aptitud actstica sobre la base de
informes producidos por si misma o por profesionales
reconocidos por el Municipio, requeridos para la
habilitacién de instalaciones, comercios, etc..- m) En
caso de considerarlo necesario, proponer al Conce’jo
Municipal las modificaciones que fueren pertinentes.
Art. 6°) El1 o6rgano de aplicacién podrad requerir
asesoramiento de terceros (profesionales del medio,
universidades, organizaciones no gubernamentales, otros
organismos del estado) en relacién con aspectos
técnicos sobre el ruido y las vibraciones, y con las
posibles mejoras a la presente Ordenanza o a su
reglamentaciédn.- RESPONSABILIDAD INDIVIDUAL: Art. 7°)
Prohibase dentro de los horarios nocturnos y de siesta
definidos en el anexo I: a) La difusidén comercial o
institucional realizada a viva voz, gritando o con
altavoces, tanto desde el interior de locales o
establecimientos hacia éambitos ©publicos como desde
éstos. Se exceptla la realizada desde vehiculos
autorizados por la Municipalidad. b) La detonacidédn de
explosivos y el disparo de armas de fuego fuera de
dmbitos acondicionados adecuadamente, para evitar el
escape o filtracién de ruidos. Se exceptuan las
detonaciones de elementos de pirotecnia de Dbaja
potencia autorizados por el organismo competente, vy
adoptando las medidas de seguridad pertinentes, y el
disparo de armas por parte de miembros de la fuerza
publica Unicamente en ejercicio legitimo de sus
funciones. ¢) La utilizacidén en la via publica parques,
plazas, paseos y otros espacios publicos incluido el
interior de vehiculos de transporte publicos de
pasajeros, vehiculos particulares, de dispositivos vy
equipos reproductores de sonido de una forma tal que el
sonido propalado sea claramente audible a 20 m de 1la
fuente sonora. d) La utilizacién de sirenas de
cualquier tipo salvo ©por parte de vehiculos en
cumplimiento de servicios de emergencia (ambulancia,
bomberos, policia, etc.). e) La utilizacidén de sistemas
de alarma domiciliaria o vehicular que no interrumpan
automaticamente la emisidén de sonido luego de 5 minutos
o0 que produzcan falsas alarmas frecuentes. f£f) La carga
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y descarga de mercaderia u objetos de cualquier
naturaleza en forma tal que se produzcan ruidos
audibles en horario nocturno o de siesta. g) EIL
funcionamiento de cualquier tipo de maquinaria, motor o
herramienta fijado rigidamente a paredes medianeras o
elementos estructurales sin la adecuada aislacidén de
vibraciones requerida para evitar la propagacién de
éste. h) Los trabajos de construccidén demoliciédn,
perforacidén, reparacidédn y similares en horario nocturno
o de siesta, o en dias feriados, salvo en caso de
emergencia o gque cuenten con una autorizacidén municipal
expresa y debidamente fundada. 1) La circulacién de
vehiculos sin silenciador de escape, con el silenciador
en malas condiciones o con éste modificado para reducir
su eficacia o para producir mayor emisidén sonora, o de
manera que permita su eliminacidén o remocidn por parte
del usuario. j) La circulacidén de vehiculos que
provoquen ruidos por arrastre de objetos. k) La
circulacidén de wvehiculos que provoquen ruidos debido a
desgastes del motor, la transmisién de los frenos u
otras partes funcionales, a la presencia de partes
sueltas o desajustadas, a la presencia de cargas mal
distribuidas o repartidas o a cualquier otra causa
derivada de un mantenimiento insuficiente o inadecuado.
1) La circulacién acelerando a fondo o frenando
bruscamente, salvo para evitar accidente. m) La
operacién del motor de un vehiculo detenido durante méas
de 3 minutos en regulacidén o durante mads de 1 minuto en
aceleraciédn, aun bajo pretexto de alcanzar la
temperatura recomendada o de efectuar pruebas, salvo en
4 acondicionados adecuadamente para evitar el escape o
filtracidédn de ruidos. n) Toda otra actividad analoga a
las anteriores o que el Departamento Ejecutivo
Municipal resolviere agregar a la lista. Art. 8°)
Prohibase la operacidén de cualgquier dispositivo,
maquina, herramienta, maguinaria, sistema o instalacidn
asi como la realizacidén de cualquier acto, actividad o
accién tanto en ambito publico como privado de modo de
generar ruido o vibraciones que superen los limites
consignados en el Anexo 2 que forma parte integral e
inseparable de esta Ordenanza. Se exceptuan las
actividades que por razones de interés social o
comunitario hayan sido previamente autorizadas por la
Municipalidad, asi como la circulacidén de vehiculos no
alcanzados por la prohibicién del articulo 9°). Art.
9°) Prohibase la circulacién de vehiculos de cualquier
tipo cuya emisién de ruido no se ajuste a 1lo
establecido en el Anexo 3 de la presente Ordenanza.
Art. 10°) Prohibase en el Distrito Sunchales 1la
propalacién de sonido amplificado en cualquier lugar de
espectéaculos publicos, en el cual el nivel sonoro no se
adapte a lo estipulado en el Anexo 4 que forma parte
integral e inseparable de esta Ordenanza.- Art. 11°)
Prohibase en todo el Distrito Sunchales, a partir de la
promulgacidén de la presente Ordenanza, la instalaciédn
de nuevos establecimientos a cielo abierto donde se
propale sonido amplificado o de elevado nivel sonoro,
ya se trate de recitales, musica grabada, locucidén de
emisiones radiales o} televisivas, etc.. Los
establecimientos que actualmente operan en estas
condiciones deberadn ejecutar un plan de mejoras
convalidado por la Municipalidad a fin de reducir el
impacto acustico sobre el vecindario.- PREVENCION:
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Art. 12°) El érgano de aplicacién realizarg,
encomendard o llevard adelante en forma conjunta con
otras instituciones tareas tales como: a) Diagndstico
de situaciones conflictivas en materia de ruido vy
vibraciones. b) Desarrollo de metodologias que permitan
optimizar el uso de recursos técnicos instrumentales vy
humanos en las tareas de diagndéstico. ¢) Desarrollo de
nuevas tecnologias aplicables al control urbano de
ruido y vibraciones. d) Estudios transversales donde
se evalta la interaccidén entre el ruido vy otros
contaminantes ambientales urbanos. e) Aplicacidén o
adaptacién de tecnologias que se han mostrado eficaces
en otros lugares para atacar el problema del ruido. £)
Determinacidén por medio de encuestas u otros medios de
efectos subjetivos del ruido en la poblacidédn que
resulten especificos a los usos y costumbres locales o
regionales. g) Estudio del impacto acuUstico de nuevas
obras, desarrollos urbanisticos y otras decisiones
sobre planificacién wurbana. h) Estudios estadisticos
sobre infracciones 'y ©propuestas para mejorar el
cumplimiento de las disposiciones correspondientes.
Art. 13°) El 6rgano de aplicacién realizarg,
encomendard o llevard adelante en forma conjunta con
otras instituciones tareas o programas de educacidn, e
informacibén, puUblica sobre la cuestién del ruido tales
como: a) Campafia de difusién en los medios de
comunicacién masiva con alcance en la ciudad de
Sunchales vy su =zona de influencia. b) Contenidos
educativos a ser incorporados en los programas y planes
de estudio de las escuelas ubicadas en el Distrito
Sunchales. e¢) Programas de aplicacidén voluntaria por
parte de las escuelas dependientes de otras
jurisdicciones (provincial, nacional, privadas). d)
Difusién publica, a través de un boletin publicado a
tal fin de los resultados de encuestas, diagndsticos
campafias de medidas, mapas acuUsticos o de ruido, etc.,
realizados o encomendados por la Municipalidad. e)
Programas de actualizacién para docentes sobre el
ruido, sus causas, efectos y soluciones, asi como sobre
metodologias para la ensefianza de higiene acustica. £)
Evaluacidn de la efectividad de los programas
educativos. g) Publicacién de un boletin electrédnico en
Internet con informacidén sobre el ruido vy temas
asociados, incluidos los contenidos correspondientes a
los programas mencionados en 1incisos anteriores. h)
Realizacidén de concursos propios y en colaboracidén con
otras entidades u organismos municipales y  no
municipales sobre el tema del ruido.- Art. 14°) 1La
Municipalidad podra designar determinadas zonas, areas,
propiedades o instalaciones dentro del ejido urbano,
disponiendo por via reglamentaria que en ellas se deba
mantener un nivel sonoro inferior al correspondiente
por analogia a otras zonas similares. En esos casos la
reglamentacién deberd asimismo proveer los medios vy
recursos necesarios para garantizar la efectiva
observancia de la correspondiente disposicién.
PENALIDADES: Art. 15°) Las infracciones a la presente
Ordenanza y las reglamentaciones que, con posterioridad
se dicten y el incumplimiento a las intimaciones vy
emplazamientos que se practiquen, como asimismo la
omisidén o falseamiento de los datos e informaciones que
se requieran, dard lugar a la aplicacién de las
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siguientes medidas precautorias y sanciones, gque se
graduard de acuerdo a los antecedentes y gravedad del
incumplimiento en cada caso: a) Multa: de 100 a 5000
UF. b) Cese de la habilitacidén otorgada: Constatadas 2
infracciones a 1la presente, dentro del plazo de 6
meses, encontréandose debidamente notificadas, el
Juzgado de Faltas informard tal situacidén a la Unidad
Polivalente de Control, a 1los fines dque, mediante
Resolucidén suscripta por todos sus miembros, resuelva
el cese de la habilitacidén atento a que dicha actividad
se ha convertido en molesta. Ante la solicitud de
rehabilitacién el infractor deberd abonar las multas
impuestas y presentar los argumentos y/o pruebas que
acrediten que no se reiterard la infraccidén. c) Cese de

la actividad: En caso de tratarse de una actividad sin
habilitacidén, el Juzgado de Faltas resolverad el cese de
la actividad que se desarrolle, teniendo en cuenta no
s6lo la infraccidén a la presente, sino también a la
Ordenanza N° 710/90. d) Clausuras: Art. 16°) Las
penalidades a), D) y C) del articulo 15°, seran
tramitadas de acuerdo a lo dispuesto en el siguiente
procedimiento: Registrada el acta de constatacidédn de
infraccién en el Juzgado de Faltas, se procederd a
citar, emplazar y notificar al presunto infractor a los
fines que comparezca a audiencia dentro del plazo de
diez dias hébiles desde la mencionada citacidén, para
formular descargo y ofrecer pruebas. Si el presunto
infractor lo solicitare, se le podrd conceder un plazo
maximo para formular descargo y ofrecer prueba de 20
dias habiles. Si el imputado optare por no comparecer a
audiencia en el plazo indicado (5 dias podréd realizar
pago voluntario con descuento del 25 % sobre el valor
de la multa a imponer. Dicho pago podrd efectuarse en
el CAP Terminal, previa ligquidacién de pago efectuada
por el Juzgado de Faltas, dentro del plazo de 5 dias
hdbiles contados desde 1la fecha de recepcidén de 1la

notificacién de la presunta infraccidn (Dicha
liquidacién de pago tendrd establecida fecha de
vencimiento de hasta 30 dias corridos). El1 pago

voluntario tendra efecto de condena firme en cuanto a
la sancidén pecuniaria, sin perjuicio de las sanciones
accesorias que pudieren resultar aplicables. Vencido
dicho plazo se perderd el beneficio de descuento por
pago voluntario, siguiendo el procedimiento, a través
del Juzgado de Faltas. EXCEPCIONES: Art. 17°) Ademés de
las excepciones indicadas explicitamente en articulos
anteriores de la presente Ordenanza, exceptuase del
cumplimiento de las prescripciones gque, por analogia
les corresponderia a las siguientes actividades: a) Las
fiestas populares siempre que a 100 m de distancia
medidos desde el limite del &area en la que se realiza
el festejo el nivel sonoro no exceda en mas de 5 dB el
nivel de ruido de fondo medido como Lgp en ausencia de

los sonidos producidos como consecuencia del mismo. b)
Las manifestaciones y marchas de protesta o adhesidn
realizadas en forma pacifica. ) Los trabajos u
operaciones realizados con el objeto de superar una
situacidén de emergencia. d) Los trabajos de construccidn
reparacién o demolicidén de obras civiles publicas o
privadas que cuenten con la debida autorizacidn
previa.- DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS Y TRANSITORIAS:
Art. 18°) Establécese que toda referencia, en
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disposiciones anteriores, a normativas sobre "ruidos
molestos", "ruidos innecesarios" o "ruidos excesivos",
debe interpretarse como referida a la presente
Ordenanza, salvo en aquellos casos no contemplados en
la misma que se regira por sus respectivas
reglamentaciones. Art. 19°) En aquellos casos en dJue,
por razones debidamente fundamentadas por escrito vy
presentadas ante el 6 de aplicacidén no sea posible
cumplir con lo prescrito en la presente Ordenanza o con
un plan de adecuacidén indicado por la Municipalidad en
un momento dado, podrd otorgarse una prérroga de hasta
180 dias corridos, debiendo acordarse a tal efecto un
cronograma de las etapas propuestas para encuadrarse en

estas disposiciones.- Art. 20°) Derdgase la Ordenanza
N° 1081/96 y toda otra disposicidédn que se oponga a la
presente.- Art. 21°) Dispbnese que las nuevas

obligaciones que se desprenden de los articulos
anteriores, entrard en vigencia 60 dias corridos
después de promulgada la presente Ordenanza. Hasta ese
momento se mantendrd en forma provisional lo dispuesto
en tal sentido en la Ordenanza N° 1081/96. Art. 22°)
Establécese que, en el caso de ser necesario, la
Municipalidad podrad solicitar 1la instalacién de un
registrador sonométrico o de un dispositivo limitador
de sonido.- Art. 23°) FElévase al Departamento Ejecutivo
Municipal para su promulgacién, comuniquese,
publiquese, archivese y dése al R. de R. D. y O.-
Sunchales, 24 de Noviembre de 2010. Proyecto de

Ordenanza en Disidencia, presentado por la Concejala

Cecilia Ghione (FPCyS-PS): Por Secretaria se procede a
dar lectura. VISTO: La necesidad de actualizar la
normativa municipal de la ciudad de Sunchales para dar
respuesta a la variedad de nuevas situaciones vy
problemas que en materia de ruidos molestos se han
venido acumulando desde la sancidén de la Ordenanza
Municipal N° 1081 de 1la Ciudad de Sunchales, vy;
CONSIDERANDO: Que es conveniente establecer una
politica municipal especifica de prevencidén y control
de ruido; Que es necesario contemplar también el
problema de las vibraciones por ser un fendmeno
vinculado por su naturaleza al problema del ruido vy
muchas veces asociado a éste; Que el tema del ruido y
las vibraciones es muy técnico y utiliza terminologia
especializada y precisa, por lo que conviene incluir un
anexo de definiciones ©presentadas en un lenguaje
accesible para la mayor cantidad posible de personas;
Que por la diversidad y complejidad de la problemética
del ruido vy las vibraciones es necesario asignar la
responsabilidad de su prevencidén y control a un oérgano
de aplicacién dentro del organigrama municipal con
capacidad de coordinar las acciones requeridas; Que es
necesario asignar a dicho 6rgano de control una serie
de funciones vy atribuciones a fin de planificar,
coordinar y llevar a cabo dichas acciones con énfasis
en la accidén preventiva de todo tipo, abarcando
educacidén, investigacidén y difusidn plUblica; Que es
necesario crear un fondo especifico con el objeto de
disponer de los recursos econdmicos requeridos para
solventar las acciones de prevencidén, control y poder
publico pertinentes; Que, entre otras fuentes, es
conveniente destinar a dicho fondo los montos
percibidos en materia de multas por infracciones a las
disposiciones sobre ruido y vibraciones vya que ello
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permite intensificar la accidén preventiva cuando crezca
la cantidad de infracciones, toda vez que dicha
cantidad refleja el grado de contaminacién aclstica en
el municipio; Que, debido a la voluntad politica de
priorizar la prevencidédn por sobre la remediacidn frente
al hecho consumado, es conveniente asignar al menos un
50 % de dicho fondo a la accidén preventiva; Que, debido
a la complejidad del problema abarcado, es conveniente
en muchos casos recibir el asesoramiento de personas y
entidades especializadas por lo cual se debe prever que
los gastos incurridos en tal concepto puedan
solventarse con el fondo a crear; Que es necesario
tipificar determinados actos, hechos o actividades como
antirreglamentarios sin requerir evaluacidn técnica
alguna en razdén de que su produccidn es innecesaria y
produce molestias a personas de normal tolerancia; Que
existen diversos ruidos que son subproducto inevitable
de la realizacidén de actividades legitimas y de interés
para el desarrollo de la ciudad, para 1los cuales es
preciso establecer, no obstante, limites razonables;
Que el ruido emitido por los vehiculos merece una
consideracién diferencial con respecto a las fuentes
fijas de ruido, debido a que los primeros, al estar en
circulacién, afectan al receptor sdélo durante un tiempo
muy breve; Que, no obstante, la circulacidén vehicular
en su conjunto puede ocasionar un ruido permanente de
responsabilidad colectiva no punible capaz de producir
efectos negativos, por lo cual, en caso de excederse
los niveles considerados seguros por 1la Organizacidn
Mundial de la Salud, el Municipio deberia actuar
mediante medidas en procura de reorganizar la
circulacién con el fin de reducir el ruido; Que
determinadas fuentes de ruido de uso personal o
familiar tales como Jjuguetes, electrodomésticos, etc.,
en muchos casos pueden resultar perjudiciales para la
salud auditiva y a la vez pueden contribuir al desdén
por la calidad del ambiente actUstico; Que, por las
razones expuestas, es conveniente prever la posibilidad
de que el municipio regule algunos aspectos de su
comercializacidn, tales como el suministro de
informacién al comprador; Que existe evidencia
cientifica de que la exposicidédn a sonidos amplificados
de gran intensidad provoca, particularmente en los
joévenes, una tasa alarmante de incapacidad auditiva,
tal como se desprende, entre otros, de trabajos de
investigacidén realizados por el Centro de Investigacidn
y transferencia en AclUstica (CINTRA) de la Universidad
Tecnoldgica Nacional, Facultad Regional Cbérdoba; Que,
por tal motivo, es necesario limitar los niveles
sonoros en todo ambiente en el que se propalen sonidos
amplificados de cualquier naturaleza a fin de brindar
adecuada tutela a la salud auditiva de los asistentes;
Que es necesario evitar la instalacidén de nuevos
establecimientos a cielo abierto con sonido amplificado
por ser los mismos fuente de contaminacidén acustica
incluso a distancias de wvarios centenares de metros;
Que en el caso de los establecimientos de dicho tipo
que existen en la actualidad se debe requerir Ila
adecuacidn de la infraestructura edilicia %
electroactstica a fin de minimizar 1la afectacidén de
propiedades vecinas; Que la prevencidén involucra
acciones de investigacién, educacidén % difusiodn
publica, entre otras, algunas de las cuales pueden
especificarse en forma genérica; Que a pesar de la
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labor preventiva son previsibles algunas infracciones
por lo que deben estipularse medidas de penalizacidn;
Que, debido a que la sola penalizacién econdmica en
muchos casos no induce la reversidén de la actitud del
infractor, es conveniente introducir penalidades tales
como cursos de reeducacidn o servicios comunitarios
tendientes a sensibilizar y a hacer reflexionar al
infractor a sobre su conducta antisocial y la necesidad
de evitarla en el futuro; Por todo lo expuesto, la
Concejala Cecilia Ghione (FPCyS—-PS) presenta el
siguiente: PROYECTO DE ORDENANZA. - POLITICA: Art. 1°)
Déjase establecido que es politica del Municipio de
Sunchales prevenir, controlar y minimizar toda forma de
contaminacién por ruido y vibraciones en el Distrito
Sunchales.- OBJETO: Art. 2°) La presente Ordenanza
tiene por objeto establecer las pautas que regirédn la
prevencidén y el control de la contaminacidén por ruido y
vibraciones en el Distrito Sunchales. DEFINICIONES:
Art. 3°) A los fines de la presente Ordenanza addptanse
las definiciones incluidas en el Anexo 1 que forma
parte integral e inseparable de la misma. MEDIOS DE
REALIZACION: Art. 4°) Establécese que el o6rgano de
aplicacién de la presente ordenanza es la Secretaria de
Gobierno de la Municipalidad, la cual actuard a través
sus dependencias. Asimismo, coordinard acciones con
dependencias de otras secretarias y subsecretarias. La
Secretaria de Gobierno podrd solicitar al Concejo
Municipal la creacién de wuna oficina o reparticién
especifica para ocuparse de las funciones descriptas en
el articulo 5°, sobre la cual gquedaridn delegadas las
atribuciones del oérgano de aplicacidédn. Art. 5°) Son
funciones y atribuciones del &érgano de aplicacidén de la
presente Ordenanza: a) Velar por el cumplimiento pleno
de lo dispuesto en la presente Ordenanza, asi como en

toda otra reglamentacién complementaria.- b)
Desarrollar, encomendar o realizar conjuntamente con
otras instituciones, programas y campafias de

informacién y educacidédn publica acerca de las causas y
efectos del ruido y las vibraciones, de las estrategias
para su control, de la higiene y profilaxis sonora, vy
de lo prescripto en la presente Ordenanza. c)
Desarrollar, encomendar o realizar conjuntamente con
otras instituciones programas de investigacidén sobre
ruido y vibraciones en la comunidad, su diagndstico,
evaluacidén, prevencidn vy correccidén. d) Desarrollar,
encomendar o} realizar conjuntamente con otras
instituciones monitoreos o estudios especificos sobre
el estado de la contaminacidén por ruido y vibraciones
en el Municipio. e) Impulsar y desarrollar acciones
conjuntas con organismos similares de otras
jurisdicciones regionales, provinciales vy nacionales
tendientes a acordar politicas comunes o dar solucidén a
problemas especificos de ruido 'y vibraciones que

excedan el ambito del Municipio. £) Solicitar 1la
colaboraciédn, cuando resulte conveniente, de
organizaciones ambientalistas % otras entidades
intermedias, en la difusidén publica de las tematicas
relativas al ambiente acustico. g) Requerir estudios
de impacto aclUstico en todo proyecto o emprendimiento
urbanistico, comercial, industrial, educativo,

sanitario o recreativo que por sus caracteristicas
pudiere afectar negativamente el ambiente actstico o
que, por el contrario, pudiera verse afectado por
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condiciones acusticas incompatibles con el uso
propuesto. h) Coordinar acciones con otras
reparticiones municipales en relacién con actividades
que a pesar de corresponder prioritariamente al control
de aquéllas afectaren o pudieren afectar negativamente
el ambiente actUstico. 1) Emitir dictédmenes u opiniones
a requerimiento de otras reparticiones municipales
sobre situaciones en las que pudiere verse comprometido
el ambiente actstico. J) Realizar inspecciones de
oficio en instalaciones, fincas, comercios, etc. cuando
existan razones para sospechar qgque alguna o algunas de
las prescripciones de la presente Ordenanza no se
cumplen. k) Responder ante denuncias de incumplimiento
de 1lo prescripto en la presente Ordenanza mediante
verificaciones o comprobaciones técnicas 1in situ y el
labrado de actas de infraccidén cuando correspondiere.
1) Disponer la clausura preventiva de aquellas
instalaciones, comercios, etc. gue no cumplieren 1lo
prescripto en la presente Ordenanza. m) Confiscar
preventivamente aquellos elementos, dispositivos ©
equipos mediante los cuales se cometieren infracciones
a la presente Ordenanza. n) Otorgar certificados de
aptitud actstica, sobre la base de informes producidos
por si misma o por profesionales reconocidos por el
Municipio, requeridos para la habilitacién de
instalaciones, comercios, etc. o para la homologacidn
de articulos de venta puUblica. #fi) Administrar el Fondo
para el Control de Ruido y Vibraciones indicado en el
articulo 6°.- ©0) Evaluar con periodicidad al menos
quinguenal la efectividad de 1lo prescripto en la
presente Ordenanza o en sus eventuales actualizaciones
y proponer al Concejo Municipal las modificaciones que
fueren pertinentes. Art. 6°) Créase el Fondo para el
Control de Ruido vy Vibraciones, cuya finalidad seré
solventar las acciones de prevencidén y control de la
contaminacidén por ruido y vibraciones prescriptas en la
presente Ordenanza. Art. 7°) El1 Fondo para el Control
de Ruido vy Vibraciones se constituye con aportes
provenientes de: a) El Municipio, con afectacién al
presupuesto anual de cada ejercicio. b) E1 total de las
multas que se cobren por infracciones a la presente

Ordenanza. c) Las tasas o aranceles percibidos por
inspecciones o certificaciones de aptitud acutstica. d)
Los intereses devengados y las rentas. e) Las

donaciones efectuadas por terceros. £) Los remanentes
no utilizados de ejercicios vencidos. Art. 8°) E1
destino del Fondo para el Control de Ruido vy
Vibraciones serd propuesto a la Secretaria de Hacienda
y Estadisticas por el o6rgano de aplicacién. Art. 9°)
Establécese que un porcentaje no menor del 50 % del
Fondo para el Control de Ruido y Vibraciones debera
destinarse anualmente a la accidén preventiva. Art. 10°)
El 6rgano de aplicacidén podrad requerir asesoramiento de
terceros (profesionales del medio, universidades,
organizaciones no gubernamentales, otros organismos del
estado) en relacidén con aspectos técnicos sobre el
ruido y las vibraciones, y con las posibles mejoras a
la presente Ordenanza o a su reglamentacidén. Los gastos
ocasionados podradn solventarse con el Fondo para el
Control de Ruido y  Vibraciones. RESPONSABILIDAD
INDIVIDUAL: Art. 11°) Prohibanse en el &mbito del
municipio los siguientes actos, hechos o actividades
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especificos: a) La difusidén comercial o institucional
realizada a viva voz, gritando o con altavoces tanto
desde el interior de locales o establecimientos hacia
admbitos publicos como desde éstos. Se exceptua la
realizada desde vehiculos autorizados por la
Municipalidad siempre que se realice fuera de 1los
horarios nocturno y de siesta definidos en el Anexo 1.
b) La detonacidén de explosivos y el disparo de armas de
fuego fuera de Aambitos acondicionados adecuadamente
para evitar el escape o filtracién de ruidos. Se
exceptuan las detonaciones de elementos de pirotecnia
de baja potencia autorizados por el organismo
competente, Unicamente en visperas de Navidad vy Afio
Nuevo y adoptando las medidas de seguridad pertinentes,
y el disparo de armas por parte de miembros de la
fuerza publica uUnicamente en ejercicio legitimo de sus
funciones. ) La wutilizacidén en la via publica,
parques, ©plazas, ©paseos y otros espacios publicos,
incluido el interior de vehiculos de transporte publico
de pasajeros, vehiculos particulares, de dispositivos y
equipos reproductores de sonido de una forma tal que el
sonido propalado sea claramente audible a 10 m de 1la
fuente sonora. d) La utilizacidén de silbatos, cornetas
u otros elementos similares en espacios publicos
excepto en estadios deportivos y el uso moderado por
parte de agentes de transito en cumplimiento de sus
funciones. e) La utilizacién de bocinas de cualguier
tipo, salvo en casos de emergencia, con el objeto de
evitar accidentes. £) La utilizacién de sirenas de
cualquier tipo salvo por parte de vehiculos en
cumplimiento de servicios de emergencia (ambulancia,
bomberos, policia). g) La utilizacién de sistemas de
alarma domiciliaria o vehicular que no interrumpan
automaticamente la emisidén de sonido luego de 5 minutos
o que produzcan falsas alarmas frecuentes. h) La prueba
de sistemas de alarma acustica por periodos de tiempo
mayores de 10 segundos consecutivos. i) El1 wuso de
aeromodelos, automodelos u otros dispositivos similares
que emitan ruidos audibles hacia el ambito publico. 3j)
El uso de campanas en templos religiosos en horario
nocturno. k) La carga vy descarga de mercaderia u
objetos de cualgquier naturaleza en forma tal que se
produzcan ruidos audibles en horario nocturno o de
siesta. 1) El1 funcionamiento de cualquier tipo de
maquinaria, motor o herramienta fijado rigidamente a
paredes medianeras o elementos estructurales sin la
adecuada aislacidén de vibraciones requerida para evitar
la propagacidén de éstas. m) Los trabajos de
construccién, demolicidbn, perforacidn, reparacién vy
similares en horario nocturno o de siesta, o en dias
feriados salvo en caso de emergencia o gue cuenten con
una autorizacidén municipal expresa y debidamente
fundada. n) La circulacidén de vehiculos sin silenciador
de escape, con el silenciador en malas condiciones o
con éste modificado para reducir su eficacia o para
producir mayor emisidén sonora, o de manera que permita
su eliminacidén o remocidn por parte del usuario.- 0)
La circulacién de vehiculos que provoquen ruidos por
arrastre de objetos. p) La circulacidén de vehiculos que
provoquen ruidos debido a desgastes del motor, la
transmisién, los frenos u otras partes funcionales, a
la presencia de partes sueltas o desajustadas, a la
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presencia de cargas mal distribuidas o repartidas o a
cualquier otra causa derivada de un mantenimiento
insuficiente o inadecuado. q) La circulacidén acelerando
a fondo o frenando bruscamente salvo para evitar
accidente.- r) La operacién del motor de un vehiculo
detenido durante méds de 3 minutos en regulacién o
durante mds de 1 minuto en aceleracién aun bajo
pretexto de alcanzar la temperatura recomendada o
de efectuar pruebas, salvo en ambitos
acondicionados adecuadamente ©para evitar el escape
o filtracidén de ruidos. s) Toda otra actividad
andloga a las anteriores o que el Departamento
FEjecutivo Municipal resolviere agregar a la lista.

Art. 13°) Prohibese la operacidn de cualquier
dispositivo, maquina, herramienta, maguinaria,
sistema o instalacidén, asi como la realizacidén de
cualquier acto, actividad o) acciodn, tanto en
ambito publico como privado de modo de generar
ruido o) vibraciones que superen los limites
consignados en el Anexo 2 que forma parte
integral e inseparable de esta Ordenanza. Se
exceptuan las actividades que por razones de
interés social o) comunitario hayan sido

previamente autorizadas por la Municipalidad, asi
Como la circulacién de vehiculos no alcanzados
por la prohibicién del articulo 14°.- Art. 14°)

Prohibese 1la circulacién de vehiculos de cualquier
tipo cuya emisién de ruido no se ajuste a 1lo
establecido en el Anexo 3 de la presente Ordenanza.
Art. 15°) E1 o6rgano de aplicacién podréd requerir,
luego de realizado el estudio correspondiente, que
la venta de Jjuguetes, dispositivos, equipos,
magquinas, etc. que emitan ruidos potencialmente
perjudiciales, vaya acompafiada de un certificado
de aptitud acutstica otorgado por la Municipalidad
de acuerdo a las pautas establecidas en el Anexo
4 gue forma parte 1integral e inseparable de esta
Ordenanza.- Art. 16°) Prohibese en el Distrito
Sunchales la propalacidn de sonido amplificado
en cualquier lugar de espectéculos publicos en
el cual el nivel SOnoro no se adapte a 1o
estipulado en el Anexo 4 que forma parte integral
e inseparable de esta Ordenanza.- Art. 17°)
Prohibese en todo el Distrito Sunchales, a partir
de la promulgacién de la presente Ordenanza, la
instalacién de nuevos establecimientos a cielo
abierto donde se propale sonido amplificado o de
elevado nivel sonoro, ya se trate de recitales,
misica grabada, locucidn, emisiones radiales o
televisivas, etc.. Los establecimientos que
actualmente operan en estas condiciones deberéan
ejecutar un plan de mejoras convalidado ©por la

Municipalidad a fin de reducir el impacto
acustico sobre el vecindario.- RESPONSABILIDAD
COLECTIVA: Art. 18°) Considérase el tradnsito
vehicular como una fuente de contaminacidén por

ruido con entidad propia de caracter colectivo vy
no punible.- Art. 19°) FEl1 ruido del transito se

analizara sobre la base del nivel Sonoro
continuo equivalente Laeg.- Art. 20°) Cuando el
ruido proveniente del +transito vehicular alcanzare
niveles capaces de comprometer la salud y

bienestar publicos, la Municipalidad estara
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obligada a intervenir con medidas correctivas.
Establécense, a tal efecto, tres tipos de
intervencién, segun sea el valor de Laeqg, con
arreglo a lo estipulado en la tabla siguiente:
LAeq [dBA] Calificacién Tipo de intervencién

70 6 menos Nivel de seguridad Ninguna

Entre 70 y 75 Nivel de precaucidn Estado de alerta;

monitoreo frecuente y
accidédn

75 6 mas Nivel de accidn Accidn correctiva
inmediata

El nivel sonoro continuo equivalente estard referido a
un tiempo de 24 horas. En el caso de no disponerse de
monitores capaces de medir en forma continua vy
automadtica, podradn promediarse energéticamente valores
extendidos a periodos de duracién no menor de 15
minutos y en cantidad suficiente para representar las
situaciones tipicas a lo 1largo de la Jjornada. Las
mediciones se efectuardn sobre la acera, a una altura
entre 1,20 m yv 1,50 m y a una distancia entre 1,50 m y
2,00 m de la fachada més prdéxima. Art. 21°) En caso de
comprobarse que en determinada zona se alcanza
reiteradamente el nivel de precaucidén, el obrgano de
aplicacidédn llevara adelante un programa de monitoreo en
puntos representativos a fin de determinar si 1los
valores medidos se mantienen estables a lo largo del
tiempo, o si, por el contrario, tienden a
incrementarse. También realizard una accidén preventiva,
recomendando a los choferes de wvehiculos puUblicos vy
privados pautas de conducta vial a observar en dicha
zona a fin de reducir el ruido. Podréa, asimismo,
seflalizar apropiadamente los accesos a dicha zona con
carteles que inviten a una conduccién mas silenciosa,
por ejemplo, indicando “Zona calma”. Art. 22°) En caso
de comprobarse que en determinada zona se alcanza el
nivel de accién, el oérgano de aplicacidén acordard con
otras 4&reas de la Municipalidad medidas correctivas
tales como: a) Circulacidén restringida vy alternada
segin paridad de la patente del vehiculo. b) Desvios
del trdnsito. c) Modificaciones transitorias o)
permanentes de los recorridos del transporte publico de
pasajeros o de cargas. d) Implantacidédn de barreras
acusticas cuando ello no atente contra la estética del
paisaje. e) Cualquiera otra que se estime conveniente y
pueda justificarse técnicamente. PREVENCION: Art. 23°)
El o6rgano de aplicacidén realizard, encomendara o
llevara adelante en forma conjunta con otras
instituciones tareas de investigacidén tales como: a)
Diagnbéstico de situaciones conflictivas en materia de
ruido y vibraciones. b) Desarrollo de metodologias que
permitan optimizar el uso de recursos técnicos,
instrumentales y humanos en las tareas de diagndstico.
c) Desarrollo de nuevas tecnologias aplicables al
control urbano de ruido y vibraciones. d) Estudios
transversales donde se evalle la interaccidén entre el
ruido vy otros contaminantes ambientales urbanos. e)
Aplicacién o adaptacidén de tecnologias gque se han
mostrado eficaces en otros lugares para atacar el
problema del ruido. £) Determinacién por medio de
encuestas u otros medios de efectos subjetivos del
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ruido en la poblacidén que resulten especificos a 1los
usos y costumbres locales o regionales. g) Estudio del
impacto acustico de nuevas obras, desarrollos
urbanisticos y otras decisiones sobre planificacidén
urbana. h) Estudios estadisticos sobre infracciones vy
propuestas para mejorar el cumplimiento de las
disposiciones correspondientes. i) Confeccidn %
actualizacién periddica de mapas aclsticos o de ruido
de la ciudad de Sunchales o de sectores de la misma.
Art. 24°) El bérgano de aplicacién realizara,
encomendara o 1llevarda adelante en forma conjunta con
otras instituciones tareas o programas de educacidén e
informacidén publicas sobre la cuestidén del ruido tales
como: a) Campafias de difusidén en los medios de
comunicaciédn masiva con alcance en la ciudad de
Sunchales vy su =zona de influencia. b) Contenidos
educativos a ser incorporados en los programas y planes
de estudio de las escuelas ubicadas en el Distrito
Sunchales. e¢) Programas de aplicacién voluntaria por
parte de las escuelas dependientes de otras
jurisdicciones (provincial, nacional, ©privadas). d)
Difusién publica a través de un boletin publicado a tal
fin de los resultados de encuestas, diagnésticos,
campafias de medidas, mapas acusticos o de ruido, etc.
realizados o encomendados ©por la Municipalidad. e)
Programas de actualizacién para docentes sobre el
ruido, sus causas, efectos y soluciones, asi como sobre
metodologias para la ensefianza de higiene acustica. £)
Evaluacidn de la efectividad de los programas
educativos. g) Publicacién de un boletin electrdénico en
Internet con informacién sobre el ruido vy temas
asociados, incluidos los contenidos correspondientes a
los programas mencionados en incisos anteriores. h)
Realizacidén de concursos propios y en colaboracidén con
otras entidades u organismos municipales % no
municipales sobre el tema del ruido. i) Reeducacién de
los infractores que opten o sean obligados por el
Juzgado de Faltas a tomar cursos o cursillos sobre 1los
aspectos relativos al ruido en concordancia con 1lo
estipulado en el articulo 27°. Art. 25°) E1 o6rgano de
aplicacién coordinard con el Departamento de Salud
tareas de prevencién en el Area Salud tales como: a)
Campafias de deteccidn o) diagnéstico precoz de
deficiencias auditivas, muy especialmente en el caso de
recién nacidos. b) Conduccidn de estudios
epidemioldégicos en relacién con efectos clinicos y no
clinicos del ruido gque contemplen la incidencia de
factores concurrentes tipicos de la regidén. Art. 26°)
La Municipalidad podrad designar determinadas zonas,
dreas, propiedades o instalaciones dentro del ejido
urbano como Zonas Protegidas o Reservas Sonoras,
disponiendo por via reglamentaria que en ellas se deba
mantener un nivel sonoro inferior al correspondiente
por analogia a otras zonas similares. En esos casos la
reglamentacidédn deberd asimismo proveer los medios vy
recursos necesarios para garantizar la efectiva

observancia de la correspondiente disposicién.
PENALIDADES: Art. 27°) Todo infractor a las
disposiciones establecidas en la presente Ordenanza
serd sometido a una o mas de las siguientes

penalidades, segun corresponda: a) Multa: de 100 a 5000
UF. b) Cese de la habilitacidén otorgada: Constatadas 2
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infracciones a la presente, dentro del plazo de 6
meses, encontrandose debidamente notificadas, el
Juzgado de Faltas informarad tal situacidén a la Unidad
Polivalente de Control, a 1los fines que, mediante
Resolucidén suscripta por todos sus miembros, resuelva
el cese de la habilitacidén atento a que dicha actividad
se ha convertido en molesta. (ver puedo firmar vyo
también - soy miembro?) . Ante la solicitud de
rehabilitacidén, el infractor deberd abonar las multas
impuestas y presentar los argumentos vy/o pruebas que
acrediten que no se reiterara la infraccidén. c) Cese de
la actividad: En caso de tratarse de una actividad sin
habilitacién, el Juzgado de Faltas resolverd el cese de
la actividad que se desarrolle, teniendo en cuenta no
s6lo la infraccién a la presente sino también a la

Ordenanza N° 710/90. d) Clausuras. e) Cursos de
reeducacién. f£) Servicios comunitarios. Art. 28°) Las
penalidades a), b) y C) del articulo 27° seréan

tramitadas de acuerdo a lo dispuesto en el siguiente
procedimiento: Registrada el acta de constatacidn de
infraccién en el Juzgado de Faltas, se procedera a
citar, emplazar y notificar al presunto infractor a los
fines que comparezca a audiencia dentro del plazo de
cinco dias hébiles desde la mencionada citacidén, para
formular descargo y ofrecer pruebas. Si el presunto
infractor lo solicitare, se le podrd conceder un plazo
maximo para formular descargo y ofrecer prueba de 10
dias habiles. Si el imputado optare por no comparecer a
audiencia en el plazo indicado (5 dias), podra realizar
pago voluntario con descuento del 25 % sobre el valor
de la multa a imponer. Dicho pago podréd efectuarse en
el CAP Terminal, previa ligquidacidén de pago efectuada
por el Juzgado de Faltas, dentro del plazo de 5 dias
hadbiles contados desde 1la fecha de recepcidén de 1la

notificacién de la presunta infraccién (Dicha
liquidacién de pago tendrd establecida fecha de
vencimiento de hasta 30 dias corridos). El pago

voluntario tendra efecto de condena firme en cuanto a
la sancidén pecuniaria, sin perjuicio de las sanciones
accesorias dque pudieren resultar aplicables. Vencido
dicho plazo se perderda el beneficio de descuento por
pago voluntario, siguiendo el procedimiento a través
del Juzgado de Faltas. Art. 29°) Las penalidades e) vy
f) del articulo 27° sdélo se podran aplicar cuando el
infractor sea una persona de existencia fisica. Podréan
ser solicitadas al Juzgado de Faltas por los
infractores a cambio de una reduccidén o conmutaciédn de
las penalidades anteriores, o ser impuestas por el Juez
de Faltas como parte de la condena. En cualgquier caso
el Juez de Faltas resolverd de acuerdo a derecho tras

analizar los antecedentes. Art. 30°) Los cursos
aludidos en el articulo 27° serédn dictados por la
Municipalidad o) por instituciones educativas,

especialistas, etc. Los contenidos serédn especificos al
problema del ruido vy las vibraciones, y estaréan
orientados hacia la persuasidén sobre el cumplimiento de
las disposiciones correspondientes. La organizacién
podrad efectuarse en funcién de la demanda o las
prioridades que los estudios estadisticos evidencien.
Art. 31°) Los servicios comunitarios aludidos en el
articulo 27° seradn coordinados por la Municipalidad vy
estaran orientados en el sentido de motivar al
infractor a la reflexidén sobre el comportamiento



-338-

antisocial que comporta el infringir las disposiciones
sobre ruido vy vibraciones. Los mismos estaran en
relacidén con la situacidédn personal o institucional del
infractor y en ningun caso deben resultar degradantes.
Su cumplimiento no podrad ser delegado en otras
personas. EXCEPCIONES: Art. 32°) Ademés de las
excepciones indicadas explicitamente en articulos
anteriores de la presente Ordenanza, exceptuase del
cumplimiento de las prescripciones que por analogia les
corresponderian a las siguientes actividades: a) Las
fiestas populares, siempre que a 100 m de distancia
medidos desde el limite del &rea en la que se realiza
el festejo el nivel sonoro no exceda en mads de 5 dB el
nivel de ruido de fondo medido como L90 en ausencia de
los sonidos producidos como consecuencia del mismo. b)
Las manifestaciones y marchas de protesta o adhesidn

realizadas en forma pacifica. <) Los trabajos u
operaciones realizados con el objeto de superar una
situacidén de emergencia. d) Los trabajos de

construccidén, reparacidédn o demolicidn de obras civiles
publicas o privadas que cuenten con la debida
autorizacidén previa. DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS Y

TRANSITORIAS: Art. 33°) Establécese que toda
referencia, en disposiciones anteriores, a normativas
sobre "ruidos molestos", "ruidos innecesarios" o
"ruidos excesivos", debe interpretarse como referida a

la presente Ordenanza, salvo en aquellos casos no
contemplados en la misma gque se regirdn por sus
respectivas reglamentaciones. Art. 34°) En aquellos
casos en que, por razones debidamente fundamentadas por
escrito y presentadas ante el érgano de aplicacidn, no
sea posible cumplir con lo prescripto en la presente
Ordenanza en el momento de su entrada en vigencia,
podrd otorgarse una proérroga de hasta 180 dias
corridos, debiendo acordarse a tal efecto un cronograma
de las etapas propuestas para encuadrarse en estas
disposiciones. Art. 35°) Derdbdbgase la Ordenanza N°
1081/96 y toda otra disposicién gque se oponga a la
presente. Art. 36°) Dispdnese que las nuevas
obligaciones que se desprenden de los articulos
anteriores entrardn en vigencia 60 dias corridos
después de sancionada la presente Ordenanza. Hasta ese
momento se mantendrd en forma provisional lo dispuesto
en tal sentido en la Ordenanza N° 1081/96. Art. 37°)
Dispénese que en el caso de los ambientes a cielo
abierto del Distrito Sunchales que esté en
funcionamiento al aprobarse la presente deberéan
instalar el limitador requerido segun el punto 4° del
Anexo 4 en un plazo maximo de 30 dias. Art. 38°)

Cumplase, Notifiquese al Departamento Ejecutivo y dése
amplia difusidén publica. Sunchales, 24 de Noviembre de

2010.- Finalizada 1la lectura de sendos Proyectos de
Ordenanza pide la palabra el Concejal Carlos Longoni
(MO.VE.SA.) : “Este Proyecto de Ordenanza de los

Concejales firmantes, trata una problemdtica que se nos
habia planteado, esto tiene un tratamiento con
antecedentes que se fueron dando cuando hay una
Ordenanza vigente. Uno trata, como decimos, a través de
la Ordenanza, tratar de establecer las mejores
condiciones para que de alguna manera las actividades
que se realizan dentro del Municipio, dentro de las
actividades normales que se realizan en Sunchales, vy
digamos los impactos que a veces pueden tener esas
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actividades en la comunidad, bueno eso a veces hay que
transformar las normas anteriores, para darle
contencién para poder definir, poder tener una vara,
poder tener un elemento donde se establece lo que se
entiende como Jjusto. En este tema que era muy
especifico debimos recurrir a un asesoramiento, no solo
por las caracteristicas de las emisiones de ruidos vy
vibraciones, sino hasta a veces por metodologias de
mediciones, procedimientos. En definitiva, wvuelvo a
insistir de que la actividad, la vida misma social,
econdmica, nos lleva de alguna manera a emitir sonidos,
emitir vibraciones, bueno y esto era en algunos casos
tratar de establecer, hasta donde no es perjudicial o
que dicen las normas respecto a cuando hay un perjuicio
para la salud, y también cuando hay una alteracidén de
algunas condiciones como ser el descanso o los
horarios. Lo que tratamos de hacer es poner las cosas
que entendimos se podian controlar, gque se podian
llevar adelante, como toda norma no serd perfecta
todavia, ya vemos que la anterior serd modificada por
esta nueva y hay de alguna manera una expectativa que
va a ser necesario seguramente ajustarla en 1o
sucesivo, por las caracteristicas que pueden tener 1lo
eventos que se pueden llegar a suscitar, hasta podemos
estar evaluando el comportamiento comunitario con este
nuevo dictamen. Para esto deben confluir una serie de
sectores, de intereses sectoriales y también desde el
Municipio, actuando como poder publico, estard velando
por el cumplimiento de la norma. De alguna manera 1lo
que se pretende, como dice la politica de la Ordenanza,
es tratar de prevenir, controlar y minimizar toda forma
de contaminacién por ruidos y vibraciones, o sea que
seguramente todo 1lo que hacemos si nos ponemos a
pensar, estamos emitiendo ruidos y vibraciones, el tema
es prevenir, controlar y minimizar. En cuanto al Organo
de Aplicacidén que me parece otro elemento fundamental,
se ha ubicado dentro del &mbito de 1la Secretaria de
Gobierno, pero a su vez la misma norma habla de que
justamente esta es una Secretaria gque 1involucra a
sectores como &areas o departamentos como son Seguridad
e Higiene, como controles vehiculares, que tiene que
ver también, porque una fuente de ruidos son los
vehiculos, entonces casi todos los 6érganos que van a
trabajar en conjunto dependen de la Secretaria de
Gobierno. También me olvidaba el Juzgado de Faltas que
debe aplicar las sanciones, también depende de la
Secretaria de Gobierno. No obstante vemos que este es
un tema que seguramente en el tiempo podemos decir que
se va a tener que modificar la Ordenanza y tal vez
pueda darse que haya que modificar las estructuras, por
lo cual la Ordenanza contempla que en lo sucesivo se
pueda estar también, se invita a que se considere un
sector especifico, pero esto es un arbitrio del
Ejecutivo que deberd presentar al Concejo en el caso de
gque se crea necesario por la especificidad y por la
magnitud que tome el control y prevencién sobre estos
temas, van a ser necesarios, a lo mejor, modificar
alguna estructura; no obstante es importante fijar una
politica. Hemos tenido reuniones con los vecinos, hemos
tenido reuniones con los duefilos de los boliches esto
yo creo que también se ha manifestado en multiples
momentos la palabra convivencia gque creo que es una de
las palabras que méas se nombrd, esperemos que ese sea
el signo. Habia también conceptos como, que somos todos
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iguales ante la Ley y bueno este es el pequefio aporte
gque se hace desde el Concejo, que es mejorar la
normativa vigente. Consideramos que esta es una
normativa que contiene mejoras respecto a la anterior,
pero que no es perfecta. Vuelvo a decirles esto, como
se prevé en este articulo de cudal es el o6rgano de
aplicacién, posiblemente no sea suficiente con las
estructuras actuales, pero se empezard a funcionar de
esta manera. Fundamentalmente esto requiere, vuelvo a
decir, va a ver actividades que se desarrollan en la
vida normal de la comunidad, que en algin momento van a
requerir de la participacidén e intervencidn de este
6rgano de aplicacién de la medida. Este o6érgano de
aplicacién, tiene numerosas funciones que estéan
descriptas en la Ordenanza, vy luego hay multiples
aspectos donde se tratan de contemplar las distintas
situaciones. Eso también puede dar lugar a
interpretaciones, comentarios que los podemos hacer
especificamente, o en la medida de los requerimientos,
no obstante nos parecia importante desde el punto de
vista formal, destacar el contenido de la Ordenanza en
sus Anexos, que por ejemplo en su Anexo 2 habla de las
fuentes fijas. Las fuentes fijas, en cuanto a ruidos de
inmisidén, esta palabra también empezd a aparecer, no la
teniamos incorporada en el lenguaje. La inmisién es 1lo
opuesto a emisidén. La inmisidén la provoca una fuente
que eso estd tratado en el Anexo 4, pero en el Anexo 2
se habla de la inmisidén, es lo que entra en el caso de
la primera parte al interior de las propiedades, o sea
qgque hay una tabla, gque rige cuanto debe ingresar
admisible al interior de las propiedades y se fijan
también condiciones de medicidén. Todo esto ha tenido un
perfeccionamiento en un tiempo y se habla de gue no nos
apartamos de la norma IRAM 4062 de Ruidos Molestos o
sea, que también hay un respaldo, esta tabla es
coincidente con los requerimientos de la norma en ese
aspecto. En cuento a otro punto del Anexo, es el Art.
5°) donde se habla de los ruidos de inmisidén, pero en
el admbito publico, ya seria lo que se percibe en una
vereda digamos, frente a los domicilios. Por supuesto,
estos valores en la via publica, son superiores a los
gue nombre anteriormente, pero igualmente también se
estipulan formas de medir valores. En cuanto a lo que
es el Anexo 3, habla de las fuentes vehiculares, otra
fuente de ruidos suele ser el trafico vehicular. En
este punto creemos importante trabajar con los niveles
maximos previstos por la ley de Transito y Seguridad
Vial que es la numero 24.449/95. Esto también resuelve,
por lo menos, cuales son los parametros que
utilizariamos para el trénsito vehicular. En el Anexo 4
si, se habla de las fuentes de emisién y se trata de
que en todo lugar donde se emita un nivel sonoro
continuo se establece una tabla que establece el nivel
equivalente maximo dBA en relacién a la cantidad de
tiempo de exposicién en ese recinto, en ese local, dque
puede ser al aire 1libre o en un lugar donde este
habiendo una emisién de sonido. Bueno eso de acuerdo a
mayor cantidad de horas, baja la cantidad de decibeles
admisibles. Esta, en general, es la parte formal de la
Ordenanza, es el comentario que queria hacer y cedo 1la
palabra para que se expresen los demas Concejales. Es
mocidén”. Pide la palabra la Concejala Cecilia Ghione
(FPCyS-PS): “Yo no voy a acompaflar este proyecto, en
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realidad es una decisidédn gque hemos conversado en el
Partido Socialista, en el grupo de trabajo legislativo.
Hemos trabajado con las distintas versiones de los ante
proyectos presentados por el Ing. Mivyara, hemos
evaluado cada una de las modificaciones que se
presentaron y en particular hacemos un Proyecto
diferente al gque se plantea hoy aqui, pero dgue en
realidad toma una de las uUltimas versiones elaboradas
por el Ing. Miyara, con algunas minimas modificaciones.
Este Proyecto que presentamos, tiene que ver, con la
conviccién de lo que es mejor para la ciudadania.
Cuando elaboramos wuna Ordenanza, asi 1lo entendemos
nosotros, pretendemos que sea lo mejor gque se pueda y
creemos que este Proyecto que se presenta hoy no es 1o
mejor que puede aportar el Concejo Municipal,
probablemente tampoco éste otro Proyecto, pero creemos
que es un paso hacia delante. Este Despacho en
disidencia, solicito que tenga constancia en Acta. Voy
a nombrar algunas de las diferencias mas sustanciales,
con respecto al Proyecto que se va a aprobar hoy. Una
de las primeras cuestiones que se plantean es la
creacién de un fondo para el control de ruido vy
vibraciones, cuya finalidad sera solventar las acciones
de prevencidédn y control de la contaminacidédn por ruido y
vibraciones. Este fondo, serd constituido por aportes
provenientes de, entre otros, del Municipio con
afectacién presupuestaria y con el total de las multas
que se cobren por infracciones a la presente Ordenanza.
Un monto no menor al 50% de este fondo, se deberéa
destinar a la accidén preventiva. Muchas de las
consideraciones que voy hacer sobre cada uno de estos
articulos, que yo sostengo que se deberian haber
incorporado, deberian, mejor dicho, haberse mantenido
en este proyecto. Estas consideraciones que voy hacer,
son consideraciones del mismo Ing. Miyara, que al
elaborar el Proyecto fue realizando algunas notas, para
aclarar cada uno de estos puntos. Entonces él sostenia
que debe destinarse un 50% de este fondo a la accidn
preventiva, porque el mejor control es la prevenciédn,
es decir, anticiparse a la aparicién de los problemas.
Con este fondo también podréa solventarse el
asesoramiento de terceros, es decir, profesionales del
medio, universidades, organizaciones no gubernamentales
u otros organismos del Estado. Esto habilitaria la
contratacidén de asesoria o delegar estudios complejos o
que excedan las capacidades operativas del Municipio.
Con respecto a la responsabilidad individual en uno de
los articulos se prohibe en el ambito del Municipio
diferentes actos, hechos o actividades, nosotros
entendemos que lo dque se aprueba hoy en realidad
deberia ser méds rigido tal como fue propuesto por el
Ing. Miyara en su momento. Por otro lado también el
6rgano de aplicacidédn que de igual manera seria la
Secretaria de Gobierno, podrd requerir, luego de
realizado el estudio correspondiente, que para la venta
de dispositivos, juguetes, equipos, magquinas gque emitan
ruidos potencialmente perjudiciales vaya acompafiada de
un certificado de aptitud actstica, otorgada por la
Municipalidad. Esto que expresa este articulo, que
determinadas fuentes de ruidos de uso personal o
familiar, tales como juguetes, electrodomésticos, etc.,
en muchos casos, pueden resultar perjudiciales para la
salud auditiva y a la vez pueden contribuir al desdén
por la calidad del ambiente actstico. Por lo tanto es
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conveniente prever la posibilidad de que el Municipio
regule algunos aspectos de su comercializacidédn tales
como el suministrode informacién al comprador. Otro de
los capitulos que no estda presente en el Proyecto
que se va a aprobar hoy, es aquel referido a la
responsabilidad colectiva. Esta es una situacidédn gque no
se da hoy en la ciudad de Sunchales, pero si creo que
es importante tenerla prevista y eso es lo que sugiere
el Ing. Miyara, porque ademds sostiene que seria el
unico ejemplo en el pais \ probablemente en
Latinoamérica, de reconocer una fuente de
responsabilidad colectiva vy los criterios de 1la
Organizacién Mundial de 1la Salud. Es una seccidn de
cardcter preventivo a largo plazo, gque considera el
transito vehicular como una fuente de contaminacidén por
ruido, con entidad propia de caracter colectivo y no
punible. Es decir que en caso de excederse los niveles
considerados seguros por la Organizacidédn Mundial de 1la
Salud, el Municipio, en el caso del transito
particular, como fendmeno colectivo deberd actuar
mediante medidas, en procura de reorganizar la
circulacidén con el fin de reducir el ruido. Cuando el
ruido proveniente del transito alcance niveles capaces
de comprometer la salud vy Dbienestar publico, 1la
Municipalidad deberd intervenir con algunas medidas
correctivas. Reconocemos que esta situacidédn no se da
hoy en la ciudad, pero tal como lo manifestaba el Ing.
Miyara, es interesante dejarla planteada. Por otro lado
se obvia la realizacidén de mapas acusticos o de ruidos
de la ciudad. También creo gque es importante mantener
informacién estadistica para abordar luego la
problemética, también se ha eliminado la coordinacién
con el Departamento de Salud en tareas de prevencidn,
que tengan gque ver con campafias de deteccidén o
diagnéstico precoz de deficiencias auditivas, estudios
en relacién a efectos del ruido, que contemplen
incidencia de factores concurrentes de la regidén. Con
respecto a penalidades creemos que es necesario
incluir, ademéds de lo que se estipula en el Proyecto,
dos puntos mas, los cursos de reeducacidén vy los
servicios comunitarios. La sola penalizacidn econdmica
en muchas ocasiones no 1induce la reversién de una
actitud del infractor, por eso es conveniente
introducir penalidades tendientes a sensibilizar vy
hacer reflexionar al infractor sobre su conducta y 1la
necesidad de evitarla en el futuro. Creemos que estos
dos puntos considerados originalmente podrian ser
utilizados como una forma, como he leido recién, de
revertir algunas actitudes. Con respecto a los Anexos,
el que hace referencia a las fuentes vehiculares, el
proyecto original hacia referencia a que era necesario
cubrir el vacio normativo al haber un Cddigo Municipal
de Tréansito, por lo tanto la propuesta es mantener lo
que originalmente se establecia en ese Anexo. Con
respecto al Anexo 4, que hace referencia a condiciones
de aptitud acutustica, que es un cambio, uno de los méas
importantes que proponemos en este Despacho en
disidencia, podemos llamarlo asi, es la colocacién del
limitador de sonido para los ambientes, sectores o
locales que cuenten con equipos permanentes de
propalacidén de sonido amplificado. El1 Proyecto que se
aprueba hoy sostiene gque la Municipalidad podréa, en
algunas circunstancias, me corregirdn las personas que
tienen el Proyecto a mano, pero qgque la Municipalidad
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podrd solicitar en caso que considere conveniente la
colocacidén de un limitador. Nosotros proponemos es que
este punto, tal como estaba en el Proyecto visto
oportunamente por este Concejo, establezca
taxativamente la necesidad de que estos ambientes con
equipos permanentes de propalacidén de sonido, deban
contar con un limitador, el gque por supuesto tendra
algunas caracteristicas: seran presentables, con acceso
mediante llave o contrasefia, que se deberd interrumpir
automadticamente la emisidén sonora o reducir la emisidn
al superarse un nivel de pico de 5 decibeles, superior
al limite estipulado en este Anexo, que debera
registrar los eventos en los que exceda este limite,
los incidentes de desconexién de la red eléctrica y de
desconexidén de la central, el micrdéfono deberd estar
ubicado en una posicidén representativa de los niveles
mas altos del recinto y el restablecimiento del sonido
solo podrd ser efectuado por personal Municipal
autorizado. Ademds proponemos que, en el caso de 1los
ambientes a cielo abierto en el Distrito Sunchales, que
estdn en funcionamiento, esta instalacidén del limitador
deberd hacerse en un plazo méximo de 30 dias de
aprobada la Ordenanza. ¢Esto porqué?. Porque creemos
que, de no contar con un limitador o dejarlo supeditado
a una decisién politica, la colocacién del mismo
complejiza la tarea de la inspeccidédn y muchas veces
sabemos, puede ocurrir, que cuando llegan los
inspectores al lugar, se baja el volumen. Este Despacho
entonces, pretende abordar varias cuestiones, la de la
prevencién, la de la problematica de 1la convivencia
ciudadana y la de la salud de las personas expuestas a
ruidos. A diferencia de lo que ocurre con otros
factores, el ruido no incide en la cuestidén ambiental
como el aire, el agua, la flora, la fauna, el paisaje,
guiero decir que, muchas veces, al ruido se 1lo
descontextualiza de lo que es ambiente, porque afecta
directamente a las personas y ademas porque es
objetivo, no es percibido, ni sufrido con igual
intensidad por todas las personas. Nuestra Constitucidn
establece el derecho a vivir en un medio ambiente sano,
creemos que el Estado debe asumir ese compromiso, este
compromiso implica acciones claras y por supuesto
decisidn politica. Lo he expresado mientras
trabajdbamos en Comisidén, que sentia gque este Proyecto
quedaba a medio camino, porque creemos que no aborda la
problematica como creemos que se deberia. Para aclarar,
no queremos que los boliches cierren, no queremos que
los chicos se wvayan a bailar a otro lado, no queremos
que se perjudiquen econdémicamente los empresarios, pero
si creemos en el derecho de todos al medio ambiente
sano, a mantener la convivencia ciudadana, con esta
conviccidén, este Proyecto que presentamos mejorarad la
calidad de vida de los vecinos y vecinas de nuestra
comunidad. Hacer especial énfasis en la prevencidén y en
el control que implica, es cierto, mayores compromisos,
que el Estado debe asumir. Asi gque por todas estas
razones, por la no inclusidén de estos puntos gque he
leido no voy a acompafiar este Proyecto y ojalad que el
Proyecto que se apruebe hoy pueda dar alguna respuesta
en parte. Reitero creo que este otro Proyecto qgue
estuvimos evaluando en su momento, con el que habia un
acuerdo generalizado en esa oportunidad, hubiera sido
mejor que lo que se aprueba hoy, muchas gracias”.- Pide
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la palabra, 1la Concejala Laura Balduino (MO.VE.SA.):
“Recién escuchaba a la Concejala Ghione argumentando su
Despacho en disidencia vy me ©parece que resulta
pertinente hacer algunas aclaraciones al respecto.
Nosotros hemos trabajado durante mucho tiempo,
comenzamos por alld por el mes de abril a trabajar con
el Ingeniero Miyara, nos parecid que su intervencidn en
este tema de ruidos molestos era muy importante,
teniendo en cuenta que ninguno de nosotros es
especialista en el tema, es asi que nos pusimos a

trabajar. El1 Ing. Miyara formuldé un Proyecto de
Ordenanza, gque es el que nos envid a nosotros, que tuvo
muchas 1das vy vueltas. Estuvimos trabajando mucho

tiempo incorporando, sacandole cosas, la verdad que ha
sido un trabajo muy extenso y por supuesto valorar el
trabajo del Ingeniero. Pero mas alld de eso creemos que
en aquél Proyecto de Ordenanza original existian
diversas cuestiones que no se adaptan a la realidad que
tenemos en nuestra ciudad, sino mas bien eran
adaptadas, muchas de esas cosas a las grandes ciudades.
Tiene gque ver con una cuestidén de transito, recién lo
mencionaba la Concejala, que hoy nosotros no lo tenemos
y ella también lo decia, hoy hay problemas que nosotros
no los tenemos. Esto no significa que en el futuro no
debemos volver a revisar esta Ordenanza y tal vez
modificar e incorporar alguna de las sugerencias que el
Ingeniero Miyara hizo durante este tiempo. En cuanto,
se hablé también de prevencién aqui, en cuanto a la
creacién del fondo y demas, eso se encuentra
contemplado en el Art. 13°) de la Ordenanza que hoy va
a salir aprobada. No se leyd por Secretaria asi que me
voy a tomar unos minutos para leer el Art. 13°), donde
dice que, el Organo de Aplicacidn realizarg,
encomendarad o llevard adelante en forma conjunta con
otras instituciones tareas o programas de educacidn e
informacién publica sobre la cuestidén del ruido, tales
como: campafias de difusidén en los medios de
comunicacidé4n masivo, con el alcance en la ciudad de
Sunchales y zonas de influencia, contenidos educativos
a ser incorporados en los programas y planes de estudio
de las escuelas ubicadas en el Distrito Sunchales,
programas de aplicacidén voluntaria por parte de las
escuelas dependientes de otras jurisdicciones,
provincial, nacional, privadas. Difusidén publica, a
través de un Dboletin publicado a tal fin, de 1los
resultados de encuestas, diagndésticos, campafias de
medidas, mapas acusticos o de ruidos, etc., realizados
o encomendados por la Municipalidad. Programas de
actualizacidédn para docentes sobre ruidos, sus causas,
efectos y soluciones, asi como sobre metodologia para
la ensefianza de higiene acutstica. Evaluacidén de la
efectividad de los programas educativos. Publicacidén de
un boletin electrdénico en Internet con informacidn
sobre el ruido vy temas asociados, incluidos 1los
contenidos correspondientes a los programas mencionados
en 1incisos anteriores. Por Gltimo realizacién de
concursos propios y en colaboracidén con otras entidades
u organismos Municipales y no Municipales sobre el tema
del ruido. Creo que en este articulo estd ampliamente
previsto el tema de la prevencidén en cuanto a la
problemética. En cuanto al Anexo 4, gque creo gue es Uno
de 1los puntos gque nos ha distanciado y 1lo hemos
debatido bastante en Comisidén, que es la colocacidén del
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limitador de sonido. La colocacién del 1limitador de
sonido con 1llave y con contrasefia. Nosotros estamos
absolutamente convencidos de que esto mas alld de ser
una solucidén crearia un nuevo problema. ¢Porqué digo
esto?. Porque imagino, y ya lo he manifestado en el
trabajo en Comisidén, imagino un sabado a la noche,
normal desarrollo de un boliche bailable con tres mil o
cuatro mil jévenes adentro del boliche y que la mUsica
sSe corte. Me parece que estariamos agravando el
problema y exponiendo también al personal gque tenga que
ir nuevamente a habilitar, tengamos en cuenta que esa
llave y la contrasefila la tendrd un personal Municipal,
el que deberd acudir al boliche bailable a habilitar
nuevamente la misica, o sea van a tener gue esperar que
se llame, que acuda el personal Municipal, mientras
tanto tenemos a toda esa juventud contenida adentro del
boliche bailable o disperséndose por los alrededores y
estoy convencida de que esa no es la solucidén. Me
parece que la convivencia ciudadana se logra, no a
través de una imposicidén de estas caracteristicas, me
parece que la convivencia se logra con sentido comun,
con que todos sabemos el lugar que debemos ocupar tanto
los duefios de los boliches, como aquellos lugares donde
se emite o se propala el sonido y 1los ciudadanos
también tenemos nuestra parte. Creo que, mas alla de 1lo
que nosotros escribamos hoy en una norma, debemos poner
sentido comin, sobre todo en un tema tan dificil y tan
delicado, como es el de ruidos molestos,
fundamentalmente teniendo en cuenta 1lo que dijo el
Ingeniero Miyara la primera vez que estuvo con nosotros
reunido. Los Dboliches a cielo abierto no tienen
solucién, podemos mitigar, podemos legislar, podemos
pedir que se adopten normas para reducir el impacto en
la poblacién, pero de ninguna manera va a tener
solucidén, porque justamente es a cielo abierto. Creo
que eran algunas consideraciones que me parecia
necesario dejar claras. No tengo mas para decir por el
momento”. Pide la palabra la Concejala Cecilia Ghione
(FPCyS-PS) : “Quiero aclarar esta cuestidén, en todo caso
estas tareas de prevencidén con gue recursos se van
hacer. La creacidén de este fondo permitia gque toda esta
variedad de acciones de prevencidén tengan los recursos
suficientes para llevarse a cabo. Reitero, este fondo
se constituiria con las multas cobradas por
infracciones a esta Ordenanza, con el 100% de todas
esas multas y con un compromiso Municipal claro, que es
la asignacidén presupuestaria entre otros recursos. Por
lo tanto creo gque la creacidén de ese fondo, sigo
sosteniendo, como lo sostuve en ese momento, que es
importante. Mas alld de que acciones de prevencidédn se
puedan seguir llevando a cabo de otra manera o con
otros recursos, que me gustaria saber de donde van a
salir. Con respecto al limitador, una de las
condiciones del limitador de sonido establece que, se
debe interrumpir automdticamente la emisidn sonora o se
debe reducir sensiblemente la emisidén, al superarse un
pico de 5 decibeles superior. (A qué voy con esto?. A
que si estos equipos tienen la posibilidad de reducir
la emisién no hace falta llegar a optar por el corte de
la muasica, sino que evidentemente existen estas
alternativas para una situacidén asi. Por otro lado no
comparto que hay que legislar con sentido comUn, en
realidad se debe legislar teniendo en cuenta la
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normativa vigente, los derechos y deberes de cada uno
de los ciudadanos y ciudadanas que componen esta
ciudad, provincia, pais. Yo creo que lo que se va a
aprobar hoy, es superador a la Ordenanza anterior que
se deroga, pero creo que nos gquedamos ahi, a un paso de
algo un poquito mejor. Nada méds. Gracias”. Pide 1la
palabra el Concejal Leandro Lamberti (FPCyS): “Quiero
aportar mi opinidén acerca de lo que hoy estamos
presentando. Creo qgque hemos trabajado mucho el tema,
conscientemente, creo gque hemos hecho lo maximo que
podiamos hacer. En primer lugar, y esto lo dijeron
todos, hemos contratado a alguien, a un especialista,
un experto en el tema, para gue nos asesore y que nos
ayude, porque indudablemente habia muchas cuestiones
que excedian nuestros conocimientos, por lo menos me
hago cargo de lo gque digo en mi ©persona, de
conocimientos técnicos vy especificos que tienen que
ver, fundamentalmente, con el impacto de los ruidos.
Este especialista, entiendo que, elabora un Proyecto de
acuerdo a su visidén, realmente una visidén técnica, una
visidn muy formal. Ese proyecto fue debatido
ampliamente, en reiteradas ocasiones y exhaustivamente
articulo por articulo. También hemos convocado, de
alguna manera, a todos los autores en distintas
ocasiones quizas, pero se han efectuado capacitaciones,
en donde han intervenido, para no focalizarnos
directamente en el tema de boliches y vecinos. Decia,
hemos efectuado capacitaciones en donde han venido
industriales, en donde han venido especialistas en
higiene y seguridad, en donde ha participado la gente
que tiene a su cargo el control o la puesta en
ejecucién de esta norma. También de alguna manera hemos
hecho llegar este proyecto a toda esta gente y a todos
aquellos que han querido opinar, por ser parte u opinar
por conocimiento de este tema. Yo creo que sin dudas el
proyecto original, fue adaptado a la realidad o
adaptado a los usos y costumbres de una ciudad como la
nuestra. Hemos tratado de respetar su particularidad vy
su idiosincracia y creo que, no nos hemos olvidado de
los derechos y deberes de <cada wuno de nuestros
conciudadanos. En lo particular, algo hace mencidén la
Concejala, una cosa es que, algunas cosas sin duda que
es maravilloso si uno las ve escrita y quizéds, en 1lo
particular, se puede entender que llevadas a la
practica son o dificilmente se puedan recrear, se
puedan hacer. Por eso no se aplica en ninguna norma, ni
de la Argentina, ni de Latincamérica. Con respecto a la
cuestién de los boliches a cielo abierto, creo que
también hemos intentado acercar las partes, de aquellos
que estaban involucrados en esto, sin qguitarnos la
responsabilidad que nos toca a nosotros, como
legisladores. Hemos logrado, creo vyo, un grado de
concientizacién importante de ambas partes, en este
caso haciendo referencia a vecinos y a Dbolicheros.
Entendemos de que va a afirmar mucho més la buena
voluntad, va a afirmar mucho méds las buenas normas de
convivencia, como decia el Concejal Longoni, en su
fundamentacidén, la convivencia fue uno de los aspectos
que mé&s se resaltaron en la convocatoria masiva, que
hemos tenido la semana anterior, en donde participaron
representantes de los boliches, mucha gente que tiene
que ver y que estd trabajando en uno de los boliches y
también representantes de los vecinos, en donde todos
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teniamos a disposicidén la normativa que hoy se esta
presentando y el debate creo que fue fructifero. No se
hablé particularmente del tema del limitador de sonido,
porque evidentemente no estaba en el Anexo del proyecto
y en definitiva, nosotros, con esta normativa estamos
dejando la resolucidén, en este caso me refiero a un
limitador de sonido o a un registrado, como es otra de
las alternativas que se venia manejando. Estamos
dejando la resolucidén de esto a quién tiene la méaxima
responsabilidad en la ciudad de Sunchales, que es el
Intendente Municipal, el Ejecutivo. Nada més Sr.
Presidente”. Pide la palabra el Concejal José Marotti
(P.J.): “Sr. Presidente, yo creo que este Proyecto de
Ordenanza, seguramente no va a resolver todos los
problemas, pero seguramente dgque vamos a encontrar de
parte de los actores, vamos a ser concretos en esto,
aqui se da un hecho qgue son 1los boliches a cielo
abierto. Creo que si hay predisposicidn, tanto de parte
de los bolicheros, como de parte de la gente que de
pronto vive a su alrededor, que son los gque, de alguna
manera, tienen un poco mas de problema, creo que la
cosa va a mejorar. Encontrar la balanza gque nos de un
panorama de total tranquilidad en ese sentido, es
imposible, no vamos a solucionar los problemas, no
vamos a solucionar todo esto, pero creo que lo vamos a
minimizar mucho. La Concejala decia que este Proyecto
de Ordenanza ha quedado a medio andar, yo creo gue no,
yo creo que si logramos el 50% de lo que aqui
pretendemos, creo gque habremos logrado algo importante.
Me parece que hay que dejarlo caminar, creo que va a
tener buenos resultados y ojald no hablemos mas del
tema, yo creo gque si asi ocurriera seria algo
importante. De manera que yo voy a apoyar, tal cual 1lo
decia anteriormente, este Proyecto de Ordenanza y de
aquli para adelante seguramente habrd que Thacerle
correcciones, porque cuando se ponga en marcha y se
comience a aplicar, algunas cuestiones habrd que
modificar, pero mientras tanto esta es la Ordenanza que
nos va a regular y nos va a regular bien, esa es mi
expectativa por 1lo menos. Gracias”. Toma la palabra el
Presidente del Cuerpo Deliberativo, Arqg. Horacio
Bertoglio (FPCyS-PDP): ”“Concejala Balduino le voy a
ceder la Presidencia a fin de referirme a este Proyecto
de Ordenanza”. Toma la palabra la Vicepresidenta 1% del

Concejo Municipal, Concejala Laura Balduino
(MO.VE.SA.) : “Aprobado, tiene la palabra Concejal
Bertoglio”. Seguidamente hace uso de 1la palabra el
Concejal Horacio Bertoglio (FPCyS-PDP): “Lo primero que

guiero decir, es que coincido en una serie de cosas con
la Concejala Ghione y lo he expresado en Comisién, en
el sentido de que no hubiese estado mal la inclusidén de
alguno de los articulos que se quitaron. Para traer la
historia rapidamente, no se ha dicho esta noche, pero
avanzamos los seils, la gente del Ejecutivo, méas el
Ingeniero con un Unico borrador hasta hace un mes atrés
probablemente, o tres semanas, algo asi. Luego el
Departamento Ejecutivo, yo diria mas especificamente,
en su cabeza, el Intendente Municipal, creo que tomd el
Proyecto de Ordenanza que estaba por aprobarse, yo
incluso, durante mi licencia, pensé que saldria porque
habia un acuerdo bastante importante. Era mi opinidn,
era lo que yO pensaba, pero evidentemente el
Intendente, que no habia participado, si habia
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participado 1la Jueza de Faltas, 1la Técnica Cecilia
Gabiani, gente de Control de Transito, entiendo que se
puso a ver el Proyecto, por primera vez, de forma
exhaustiva, esto es lo que al menos yo entendi de 1lo
qgque Uds. comentaron, porque hubo un cambio importante.
Importante en el sentido de que fue una novedad, esto
lo digo para explicar un poco lo que ha pasado en el
seno del trabajo en Comisidén, sobre este Proyecto. Ahi
vienen una serie de cambios, en los cuales me permito
decir, que en el trabajo en Comisién se reincorporaron
a pedido nuestro, los Concejales oficialistas llevaron
al Sr. Intendente la propuesta de reincorporar o de
mantener una serie de cambios o quitas gque querian
hacer y eso ha pasado. Hay algunos que, como dijo 1la
Concejala Ghione, han quedado en el tintero.
Puntualmente creo que tiene razdédn en su argumento la
Concejala Balduino, yo creo que podria haber estado el
fondo, porque era una de cosas que a mi no me
molestaban, pero no creo Concejala Ghione que haya que
plantearse que, por no estar el fondo no wva a haber
recursos. Evidentemente Ud. no ha querido decir esto,
porque esto no es asi, los recursos estan, las multas
se van a cobrar y de esta o de otras partidas que tiene
el Presupuesto Municipal, en realidad, se pueden hacer
las tareas de prevencién. Mi mayor duda y acd viene el
pedido al oficialismo, tiene qgque ver con la voluntad
politica, tiene que ver con asumir los compromisos, que
algunos medios han puesto en duda de si los
Intendentes, el actual y los que vengan le van a poner
el cascabel al gato si hace falta. Evidentemente el
consenso se pide, yo creo qgque es muy lograble, va a
llevar su tiempo y acd se Jjustifican los 60 dias que
eran habiles y pasaron a ser corridos, para que la
Ordenanza tenga vigencia plena, porque por otro lado
una de las cosas que tiene que hacer el Ejecutivo
Municipal, mafiana porgque no, es llamar al Ingeniero
Miyara, porque es una de las actividades dgque estéan
previstas, para capacitar en el uso de instrumentos de
medicidén, en el conocimiento e interpretacidn correcta
de la Ordenanza a dquienes deben aplicarla, a quienes
van a tener el decibelimetro en mano, a dgquienes deben
aplicar eventualmente una sancidn de cualquier
tipo, esto es fundamental. Si esta Ordenanza tiene
posibilidades, es a partir del <consenso y de la
madurez, pero también es a partir del contralor. Otro
tema que quiero mencionar, ya gque mencioné los 60 dias,
son los 180 dias. Los 180 dias que fija la Ordenanza
como plazo, para dque los establecimientos efectien
algin plan de reformas, adecuacién, etc., en 1lo
edilicio o en lo de la posicidédn de los parlantes o 1lo
que fuere. Tiene que ver con dos cuestiones, la
primera, el Ingeniero Miyara, como parte de su
actividad, esto no estd dicho en la Ordenanza, pero es
un trabajo que le hemos encargado y estd trabajando en
eso, va a proponer a los dos boliches a cielo abierto,
que son los mas dificiles de controlar, tal cual
menciondé la Concejala Balduino, que fue lo primero dque
nos dijo Miyara. Decia, el 1Ingeniero va a proponer
adecuaciones, algunas de ellas creo que estén
realizadas, porque el Ingeniero ya ha estado en 1los
boliches, ha hablado después ese dia, en aquél
entonces, dos meses atrads fue probablemente, por donde
el pensaba que se podia minimizar el 1impacto del
sonido. La segunda cuestidn, que tiene que ver con los
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180 dias, como aclaracién, es que eso es un plazo
maximo y que, por otro lado no se suman a los 60 dias,
es maximo y en la medida en que fuera necesario. Si la
reforma propuesta por el Ingeniero tiene gue ver con el
cambio de la posicidn de las bocinas, etc.,
probablemente se fije un plazo de 30 dias, porque
implica que quizads haya que hacer en una herreria un
soporte o cosas de ese tipo y de ninguna manera
implicard la no vigencia de la Ordenanza. La Ordenanza
en todos los otros aspectos entra a regir, antes de fin
de enero, porque van a ser los 60 dias corridos, desde
su aprobacién que es esta noche. El1 otro tema que de
alguna manera quiero decir, que no coincido con la
Concejala Ghione, es respecto a las penalidades. Si, es
cierto que se podrian dar cursos de reeducacidn vy
trabajos comunitarios, yo no me hubiese opuesto, en
realidad he sido permeable a fin de que saliera por
unanimidad o por el mayor consenso posible, he sido
permeable decia, a una serie de ©propuestas del

Ejecutivo, cuando vya mencioné qgue trajo Proyectos
alternativos que tenian omisiones, quitas %
modificaciones. Vuelvo a decir, muchos de nuestros

pedidos, en donde bédsicamente hemos estado los cuatro
Concejales de la oposicidn, han sido tomados y volcados
a la Ordenanza que tiene la presentacidén de los otros
cinco Concejales. Hay otros qgque no, PpPero no es Ccomo
dijo la Concejala Ghione, sélo penalidades econdmicas.
Dentro de las atribuciones de quién fija las
penalidades pueden estar distintos tipos de clausuras
preventivas o incluso restrictivas, etc.. Esto tendra
que ver, vy esto es mucho mads gque una penalidad
pecuniaria, econdmica, que eventualmente pueden asumir
sin mayor importancia los boliches, que eventualmente
un boliche sea los de cielo abierto, o una fébrica, acé
se trata de ruidos y vibraciones, tengan una clausura
evidentemente es un tema en donde no lo van a dejar
pasar por alto, van a tener que adherirse a las
recomendaciones gque seguramente, antes de llegar a este
punto, la Jueza Municipal de Faltas antes de dar la
clausura, establece unas serie de pautas, de conductas
y cambios que deben hacer los infractores. Si esto

sucediera, eventualmente estéa la posibilidad, la
Ordenanza lo fija, de esa sancidén gque es muy
importante. Insisto con un tema, que me parece

crucial, a partir de ahora el Concejo Municipal produce
un elemento, que coincido con el Concejal y con todos
Uds., seguramente, que es superador a la normativa que
tenemos. Yo entiendo la expresidén de la Concejala
Ghione cuando dice a mitad de camino y no me lo imagino
como que esto resuelve un 50% o es el 50% del Proyecto
que veniamos manejando con Mivyara, sino que
genuinamente la Concejala sostiene que podria haber
sido mejor y yo creo que, en algunos aspectos, podria
haber sido mejor, seguramente no perfecto, pero mejor.
Si acompafio y si voy a optar por el Despacho, junto con
los otros cuatro Concejales, tiene que ver con esto que
he dicho, gque he sido permeable a la propuesta de gquién
hoy tiene la responsabilidad de poner esto en préactica,
de hacerlo real y cumplir. Asi que estoy de acuerdo,
insisto, con algunos de los comentarios de la Concejala
Ghione, pero asi estoy Jjustificando porque voy a
acompafiar este Despacho. Porque aun, en el caso mas
dalgido, que es el del registrador o el limitador, al
decir podrd y ponerlo en término condicional no quiere
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decir que no pueda hacerlo, es todo lo contrario, si se
llega a la necesidad de hacerlo y estd la voluntad y la
decisidén politica suficiente, yo espero que esto sea
asi, con el Intendente Trinchieri o con quién lo
suceda, la Ordenanza no lo impide en lo absoluto, 1lo
faculta y por eso lo estoy aprobando. Una vez mas y
para terminar, esto depende a partir de ahora del
Departamento Ejecutivo Municipal, de éste hasta el 10
de diciembre del afo que viene y de quién lo suceda a
partir de entonces. La Ordenanza va a estar en vigencia
y la vamos a poder probar, porque desde fines de enero
hasta seguramente abril, que los boliches wvan a estar
funcionando, no sélo los boliches a cielo abierto, sino
para todas las actividades, no tiene limitacidén, se va
a poder probar esta Ordenanza gque seguramente, como
aqui se ha expresado, va a tener gque ser corregida en
algun aspecto cuando se ponga en escena, cuando sea una
realidad vy veamos como, eventualmente, nos hemos
equivocado aun gueriendo darle la mejor fe %
solucionando todas las probleméaticas, seré
responsabilidad del Concejo Municipal, como decia
recién, cuando eventualmente sea necesario retocarla,
por alguna cuestidén que la realidad nos marque dgue
hemos hecho mal, insuficiente o en exceso. Esto era lo
que queria decir. Gracias Sra. Presidenta”. Toma la
palabra la Presidenta a cargo, Concejala Laura Balduino

(MO.VE.SA.): Y“Gracias Concejal Bertoglio, le cedo la
Presidencia”. Toma la palabra el presidente del Concejo
Municipal, Arg. Horacio Bertoglio (FPCyS-PDP): “Si

ningin Concejal va a ser uso de la palabra, voy a poner
a votacidén 1las dos mociones. La que estd de alguna
manera presentada y firmada por los Concejales Marotti,
Longoni, Balduino, Lamberti y Bertoglio. Voy a pedir
entonces que levanten la mano si ratifican y estéan de
acuerdo con este Despacho que se leyd por Secretaria”.
Aprobado por cinco votos, de los Concejales Marotti,
Longoni, Balduino, Lamberti y Bertoglio. Hace uso de la
palabra el Titular del Cuerpo Deliberativo, Arg.
Horacio Bertoglio (FPCyS-PDP): “Por la segunda mocidn,
pedirle a la Concejala Ghione que ratifique o levante
la mano, respecto a su despacho en disidencia”.
Aprobado, por un voto de la Concejala Ghione. Toma la
palabra el Presidente del cuerpo Legislativo, Arqg.
Horacio Bertoglio (FPCyS-PDP): "“De esta manera, por
cinco votos contra uno, queda aprobado el Proyecto de
Ordenanza que ha tenido lectura por Secretaria”. 2-b)
De Declaracién:Presentado por el concejo en pleno:

Secretaria procede a dar lectura. VISTO: La
presentacién del libro "UN MOMENTO" de Agustin Barrio,
y; CONSIDERANDO: Que escribir poesias, implica una
compleja actividad intelectual vy wuna gran dosis de
creatividad; Que se debe cultivar este género para
contar con poetas locales; Que esta obra incentiva la
lectura, interpretacién, andlisis % compresioén
literaria; Que es interés de este Concejo apoyar el
desarrollo cultural de los ciudadanos; Por lo expuesto,
el Concejo Municipal de Sunchales, presenta el
siguiente: PROYECTO DE DECLARACION: Art. 1°) Declarase
de interés cultural el 1libro de poesias "UN MOMENTO"

escrito por el alumno Agustin Barrio. Art. 2°)
Entréguese copia de la presente DECLARACION a: *ESCUELA
ESPECIAL INCORPORADA N° 1281 "CANDi". * ESCUELA DE

ENSENANZA MEDIA PARTICULAR INCORPORADA N° 1087 "SAN
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JOSE".- * ALUMNO Agustin Barrio. Art. 3°) Comuniquese,
publiquese y archivese.- Sunchales, 24 de noviembre de
2010.- Finalizada la lectura solicita la palabra el
Concejal Carlos Longoni (MO.VE.SA.): “Este Proyecto de
Declaracidén, expresa un apoyo, trata de destacar el
hecho de la creacidén literaria, trata de promover este
tipo de actividad que, por supuesto, escribir un libro
ya es importante y justamente un género como la poesia,
que 1implican imaginacidén, facultades intelectuales muy
elevadas y que Jjustamente también facultades que se
cultivan con el ejercicio, o sea que promover esto es
tratar de incentivar gque méds gente lo haga, que se
incentive la lectura, se incentive la interpretacidn,
porque de alguna manera, es interpretar lo que trata de
decir el autor. Entonces veiamos que tenia partes de
caracteristicas muy especiales, la produccidn de este
libro y creiamos que era un justo homenaje declararlo
de Interés Cultural, justamente era un tipo gque bueno
el Concejal Lamberti hizo una Ordenanza que hace poco
se aprobd, vy era Jjustamente vya para definir una
tipologia en las Declaraciones y bueno esta es de
interés cultural, y por supuesto reconocer a las
instituciones que seguramente son otra parte del
tripode de sostén de este buen resultado gque han
logrado como es CANDI y el Instituto San José. Por 1lo
tanto es mocidén la aprobacidén del Proyecto, si nadie
quiere agregar mas”. Toma la palabra el presidente del
Cuerpo colegiado, Arg. Horacio Bertoglio (FPCyS-PDP):
“Correcto Concejal Longoni, pongo a consideracidén la
ratificacién del Proyecto de Declaracidén del Concejo
Municipal en pleno, incluido como punto 2-b) del Orden
del Dia”. Aprobado. 2-c) De Resolucidn: Presentado por

el Concejo Municipal en pleno: Por Secretaria se
procede a su lectura. VISTO: Los Proyectos presentados
por los distintos Bloques integrantes del Cuerpo
Legislativo, y; CONSIDERANDO: Que los Proyectos de
referencia se encuentran en Comisidn para su pertinente
tratamiento; Que el plazo para su correspondiente
sancién se encuentra prdéximo a vencer, con la
consiguiente pérdida de estado parlamentario; Que el
Cuerpo Colegiado en pleno, dispone una prdérroga general
de 180 dias corridos; Que los proyectos son 1los
siguientes: 08/06/09 Proyecto de Ordenanza (FPCyS-PS):
* Requla instalaciones y aparatos de iluminacidén para

prevenir % corregir contaminacidn luminica en
jurisdiccidn Sunchales. Prorrogado 180 dias -
Resolucién N° 450/10 - Vto. 06/12/2010. 30/11/09
Proyecto de Ordenanza (FPCyS-PS): * Crea la Comisidn

Municipal para la Promocidén y Proteccidédn Integral de
los Derechos de 1las Nifas, Nifios y Adolescentes.-
30/11/09 Proyecto de Ordenanza (FPCyS-PS): * Dispone la
implementacidén del Programa de Salud Sexual y
Procreacidn Responsable en el ambito de la
Municipalidad de Sunchales.- 07/12/09 Proyecto de
Resolucidén (PAVS-MOVESA): * TImplementa el Proyecto
"Pido la Palabra" destinado a alumnos y alumnas de 7mo.
Afio de la Escuela Primaria, 5to. Afio de 1la Escuela
Secundaria y 6to. Aflo de la Escuela de Educacidn
Técnica de Sunchales.- 07/12/09 Proyecto de Ordenanza
(FPCyS-PS): * TImplementa el servicio de atencidn
"Teléfono verde" mediante una linea telefédénica gratuita
destinada a Dbrindar asesoramiento profesional de
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emergencia a victimas de violencia de género, familiar
o0 sexual.- Por todo lo expuesto, el Concejo Municipal
de la ciudad de Sunchales, presenta el siguiente:
PROYECTO DE RESOLUCION.- Art. 1°) Dispdnese prorrogar
en Comisidén, en el Concejo Municipal, por el término de
180 (ciento ochenta) dias corridos, los siguientes
Proyectos: 08/06/09 Proyecto de Ordenanza (FPCyS-PS): *
Regula instalaciones vy aparatos de iluminacién para

prevenir % corregir contaminacién luminica en
jurisdiccidn Sunchales. Prorrogado 180 dias -
Resolucién  N° 450/10-  Vto. 06/12/2010. 30/11/09
Proyecto de Ordenanza (FPCyS-PS): * Crea la Comisidn

Municipal para la Promocidén y Proteccidédn Integral de
los Derechos de 1las Nifias, Nifios vy Adolescentes.-
30/11/09 Proyecto de Ordenanza (FPCyS-PS): * Dispone la
implementacién del Programa de Salud Sexual y

Procreacidn Responsable en el ambito de la
Municipalidad de Sunchales.- 07/12/09 Proyecto de
Resolucidn (PAVS-MOVESA) : * TImplementa el Proyecto

"Pido la Palabra" destinado a alumnos y alumnas de 7mo.
Afio de 1la Escuela Primaria, 5to. Afo de 1la Escuela
Secundaria y 6to. Afio de la Escuela de Educaciédn
Técnica de Sunchales.- 07/12/09 Proyecto de Ordenanza
(FPCyS-PS) : * Implementa el servicio de atencidn
"Teléfono verde" mediante una linea telefénica gratuita
destinada a Dbrindar asesoramiento profesional de
emergencia a victimas de violencia de género, familiar
o) sexual.- Art. 2°) Comuniquese, publiquese,
archivese.- Sunchales, 24 de noviembre de 2010.-
Finalizada la lectura toma la palabra el Titular del
Cuerpo Deliberativo, Arg. Horacio Bertoglio (FPCyS-
PDP) : “No merece mayor aclaracién el Proyecto,
simplemente trata de prorrogar Proyectos que estan en
Comisidén, por lo cual voy a solicitar la ratificacidn
del Proyecto de Resolucidén”. Aprobado. Continta en el
uso de la palabra el Presidente del Concejo Municipal,
Arqg. Horacio Bertoglio (FPCyS—-PDP) : “Aprobado por
unanimidad, de esta manera, siendo las veinte horas,
treinta y cuatro minutos, damos por finalizada la
sesidén extraordinaria del dia de la fecha”.




